
T20 Z9930025455 P100 AG000 ID112593 rA MKN 

Strana 1/17, PS 8603641191 tisk KNZ 12. 12. 2024, 09:49 

Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sídlem Pobřežní 665/21, 186 00 Praha 8, Česká republika

IČO: 47116617

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. B 1897

(dále jen „pojistitel“)

a

Centrum pro otevřenou kulturu, příspěvková organizace
IČO: 06495036

se sídlem: Svaté Anežky České 29, 53002 Pardubice

(dále jen „pojistník“)

                                           

Korespondenční adresa je shodná s adresou sídla pojistníka.

Kontaktní údaje:

● mobilní telefon: XXXXX

● e-mail: XXXXX

uzavírají

podle zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění, tuto pojistnou smlouvu (dále jen "smlouva"), která spolu s pojistnými 

podmínkami nebo smluvními ujednáními pojistitele uvedenými v článku 1. této smlouvy a přílohami této smlouvy tvoří nedílný celek.

 

 

 

Číslo  pojistné smlouvy 

8603641191  

 
*8603641191* 

 

 

Pojistná smlouva – pojištění podnikatelů TREND 

Cislo pojistné smlouvy lllllllllllllllll llllllllllllllllllllll

(57‘; 8603641191 ”360364119“
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP Pojistné smlouva — p0ji§téni podnikatelfi TREND

Kooperativa p0ji§t'0vna, a.s., Vienna Insurance Group
se sidlem PobFeini 665/21' 186 00 Praha 8, Ceské republika
160: 47116617
zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1897
(déle jen ,,pojistitel")

Centrum pro otev‘renou kulturu, p‘rispévkové organizace
160: 06495036
se sidlem: Svaté Aneiky (vieské 29, 53002 Pardubice
(déle jen ,,pojistnik")

Korespondeném' adresa je shodné s adresou sidla pojistnika.

Kontaktni fidaje:
o mobilm' telefon: XXXXX
0 e-mail: XXXXX

uzaviraji

podle zékona 6. 89/2012 Sb., ObEansky zékonik, v platném zném’, tuto pojistnou smlouvu (déle jen "sml0uva"), které spolu s pojistnymi
podminkami nebo smluvnimi ujedném’mi pojistitele uvedenymi v Elénku 1. této smlouvy a pfilohami této smlouvy tvofi nedflny’l celek.
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ČLÁNEK 1. 

ÚVODNÍ USTANOVENÍ

1. POJIŠTĚNÝ

Pojištěným je pojistník.

2. PŘEDMĚT ČINNOSTI POJIŠTĚNÉHO

Předmět činnosti pojištěného je ke dni uzavření této smlouvy vymezen v následujících dokumentech:

● stanovy ze dne 11. 12. 2024

3. DOKUMENTY K POJISTNÉ SMLOUVĚ

Pro pojištění sjednané touto smlouvou platí občanský zákoník a ostatní obecně závazné právní předpisy v platném znění, ustanovení 

pojistné smlouvy a následující pojistné podmínky / smluvní ujednání:

VPP P-100/14 – Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku a odpovědnosti

a dále:

Zvláštní pojistné podmínky

● ZPP P-150/14 – pro živelní pojištění

● ZPP P-200/14 – pro pojištění pro případ odcizení

● ZPP P-250/14 – pro pojištění skla

● ZPP P-320/14 – pro pojištění elektronických zařízení

● ZPP P-600/14 – pro pojištění odpovědnosti za újmu

Dodatkové pojistné podmínky

● DPP P-205/14 – upravující způsoby zabezpečení

Smluvní ujednání uvedená v příloze této smlouvy

● ZSU-500/24 – Zvláštní smluvní ujednání k pojištění odpovědnosti za újmu

4. DOBA TRVÁNÍ POJIŠTĚNÍ

● Počátek pojištění: 12. 12. 2024 

Pojištění se sjednává na dobu jednoho pojistného roku. Pojištění se prodlužuje o další pojistný rok, pokud některá ze smluvních 

stran nesdělí písemně druhé smluvní straně nejpozději šest týdnů před uplynutím příslušného pojistného roku, že na dalším 

trvání pojištění nemá zájem. V případě nedodržení lhůty pro doručení sdělení uvedené v předchozí větě pojištění zaniká až ke 

konci následujícího pojistného roku, pro který je tato lhůta dodržena.

● Pojištění však zanikne nejpozději k 11. 12. 2033 po tomto dni již k prodloužení pojištění nedochází.

ČLÁNEK 2. 

MÍSTA, ZPŮSOBY, PŘEDMĚTY A DRUHY POJIŠTĚNÍ

1. OBECNÁ UJEDNÁNÍ PRO POJIŠTĚNÍ MAJETKU

Pravidla pro stanovení výše pojistného plnění jsou podrobně upravena v pojistných podmínkách vztahujících se ke sjednanému pojištění a 

v dalších ustanoveních této pojistné smlouvy. Na stanovení výše pojistného plnění tedy může mít vliv např. stupeň opotřebení, provedení 

opravy či znovupořízení nebo způsob zabezpečení pojištěných věcí.

MÍSTA POJIŠTĚNÍ PRO POJIŠTĚNÍ MAJETKU:

● Místo pojištění č.1 - Svaté Anežky České 29, Pardubice, 53002;

● Místem pojištění jsou níže uvedené adresy:

○ Automatické mlýny 1962, Pardubice, 53003;

○ pozemková parcela: 520/4, okres: Pardubice, obec: Pardubice, katastrální území: Pardubice;

○ pozemková parcela: 520/6, okres: Pardubice, obec: Pardubice, katastrální území: Pardubice;

○ pozemková parcela: 5206, okres: Pardubice, obec: Pardubice, katastrální území: Pardubice;

○ stavební parcela: 5262, okres: Pardubice, obec: Pardubice, katastrální území: Pardubice;

○ stavební parcela: 7416, okres: Pardubice, obec: Pardubice, katastrální území: Pardubice;

Souhrnně dále v pojistné smlouvě uváděné jako místo pojištění MV

není-li dále uvedeno jinak.

2. POJIŠTĚNÍ MAJETKU NA MÍSTĚ POJIŠTĚNÍ

(:LANEK 1.
l’NODNi USTANOVENi

1. PolIéTENY
Pojiéténym je pojistnik.

2. Pr'zEDMI'aT (:INNOSTI POJIéTENEHo
Predmét Einnosti pojiéténého je ke dni uzavreni této smlouvy vymezen v nésledujl'cich dokumentech:

o stanovy ze dne 11. 12. 2024

3. DOKUMENTY K POJISTNI'E SMLoq
Pro pojiéténi sjednané touto smlouvou plati obéansky zékonik a ostatni obecné zévazné prévm’ predpisy v platném znéni, ustanovem’
pojistné smlouvy a nésledujl'ci pojistné podminky/ smluvm’ ujednéni:

VPP P-100/14 — Véeobecné pojistné podmt’nky pro pojiéténi majetku a odpovédnosti
a déle‘.
Zvlé§tni poiistné podminky

o ZPP P-150/14 — pro iivelm’ poji§téni
ZPP P-200/14 — pro pojiétém’ pro pfipad odcizem’
ZPP P-250/14 — pro pojiétém’ skla
ZPP P-320/14 — pro pojiéténi elektronickych zafizeni
ZPP P-600/14 — pro pojiéténi odpovédnosti za liljmu

Dodatkové poiistné podminky
o DPP P-205/14 — upravujici zpflsoby zabezpeéeni

Smluvni ujednéni uvedené v p‘filoze této smlouvy
o ZSU-500/24 — Zvléétm' smluvm’ ujedném’ k pojiéténi odpovédnosti za CIi

4. DOBA TRVANi P011§TENi
o Poé'étek pojiEténi: 12. 12. 2024

Pojiéténi se sjednévé na dobu jednoho poiistného roku. Pojiétém’ se prodluiuje o dalél' pojistny rok, pokud nékteré ze smluvnich
stran nesdéli pisemné druhé smluvni strané nejpozdéji éest tydnl‘i pred uplynutim pfisluéného pojistného roku, 2e na daléim
trvéni poji§téni nemé zéjem. V pfipadé nedodrieni lhflty pro doruéeni sdéleni uvedené v predchozi vété pojiéténi zaniké ai ke
konci nésledujt’ciho pojistného roku, pro ktery je tato t'Jta dodriena.

o Poii§téni v§ak zanikne nejpozdéji k 11. 12. 2033 p0 tomto dni 1'12 k prodlouieni pojiéténi nedochézi.

(:LANEK 2.
MiSTA, ZPCISOBY, PfiEDMETY A DRUHY POJI§TENi

1. OBECNA ulEDNANi PRO POJI§TEN1MA1ETKU
Pravidla pro stanoveni vyée pojistného plnéni jsou podrobné upravena v pojistnych podminkéch vztahujict’ch se ke sjednanému pojiéténi a
v daléich ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanoveni vyée pojistného plnéni tedy mflie mit vliv napr. stupefi opotrebeni, provedem’
opravy éi znovupofizeni nebo zpfisob zabezpeéeni pojiéténych véci.

MiSTA PouéTéNi PRO POJI§TEN1MAJETKU:
o Misto poii§téni 6.1 - Svaté Aneiky Ceské 29, Pardubice, 53002;
0 Mistem poiiéténi jsou niie uvedené adresy:

Automatické mlyny 1962, Pardubice, 53003;
pozemkové parcela: 520/4, okres: Pardubice, obec: Pardubice, katastrélm’ l'Jzemi: Pardubice;
pozemkové parcela: 520/6, okres: Pardubice, obec: Pardubice, katastrélm’ l'Jzemi: Pardubice;
pozemkové parcela: 5206, okres: Pardubice, obec: Pardubice, katastrélni Uzemt’: Pardubice;
stavebni parcela: 5262, okres: Pardubice, obec: Pardubice, katastrélni l’Jzeml': Pardubice;
stavebni parcela: 7416, okres: Pardubice, obec: Pardubice, katastrélm’ l'Jzemi: Pardubice;

Souhrnné déle v pojistné smlouvé uvédéné jako misto pojiEténi MV

O
O

O
O

O
O

neni-li déle uvedeno jinak.

2. POJI§TEN1MAJETKU NA MiSTI‘: P011§TENi
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2.1 MÍSTO POJIŠTĚNÍ č.1

2.1.1 ŽIVELNÍ POJIŠTĚNÍ

2.1.1.1 Základní živelní pojištění

Pojištění se sjednává proti pojistným nebezpečím: POŽÁRNÍ NEBEZPEČÍ, NÁRAZ NEBO PÁD A KOUŘ, (DÁLE JEN „ZÁKLADNÍ ŽIVELNÍ 

POJIŠTĚNÍ“). 

Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na místě pojištění uvedeném v následující tabulce:

2.1.1.2 Doplňková živelní pojištění

Pojištění se sjednává pro předměty pojištěné na uvedeném místě pojištění v rámci ZÁKLADNÍHO ŽIVELNÍHO POJIŠTĚNÍ, a to v níže 

uvedeném rozsahu.

* Definice pojistného nebezpečí je uvedena dále v této pojistné smlouvě.

Prohlášení pojistníka k povodni nebo záplavě v místě pojištění

Pojistník prohlašuje, že na místě pojištění č.1 se v posledních 20 letech nevyskytla povodeň nebo záplava ani jednou.

2.1.2 POJIŠTĚNÍ PRO PŘÍPAD ODCIZENÍ

Pojištění pro případ odcizení KRÁDEŽÍ S PŘEKONÁNÍM PŘEKÁŽKY nebo LOUPEŽÍ (s výjimkou loupeže přepravovaných peněz nebo 

cenin) pokud bylo šetřeno policií, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjištěn. Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na 

místě pojištění uvedeném v následující tabulce:

Místo pojištění:  Svaté Anežky České 29, Pardubice, 53002 

Kód Předmět pojištění Horní hranice plnění Spoluúčast Pojistné plnění Roční pojistné 

1 Soubor vlastních stavebních 

součástí 

pojistná částka:  30 000 Kč 3 000 Kč v nové ceně XXXXX 

2 Soubor vlastního movitého 

zařízení nebo vybavení 

pojistná částka:  1 500 000 Kč 3 000 Kč v nové ceně XXXXX 

3 Soubor převzatých 

předmětů cizích 

limit pojistného 

plnění (první riziko):  

400 000 Kč 3 000 Kč v časové ceně XXXXX 

4 Soubor užívaných předmětů 

cizích 

pojistná částka:  400 000 Kč 3 000 Kč v nové ceně XXXXX 

5 Soubor cenných předmětů 

nebo finančních prostředků 

vlastních 

limit pojistného 

plnění (první riziko):  

100 000 Kč 3 000 Kč dle 

ZPP P‑  150/14 

XXXXX 

6 Soubor věcí umělecké, 

historické nebo sběratelské 

hodnoty vlastních i cizích 

pojistná částka:  300 000 Kč 5 000 Kč v obvyklé ceně XXXXX 

Místo pojištění:  Svaté Anežky České 29, Pardubice, 53002 

Pojistné nebezpečí Horní hranice plnění Spoluúčast Roční pojistné 

Přepětí, podpětí, 

zkrat* 

limit pojistného plnění (první riziko): 100 000 Kč 1 000 Kč XXXXX 

Místo pojištění:  Svaté Anežky České 29, Pardubice, 53002 

Kód Předmět pojištění Horní hranice plnění Spoluúčast Pojistné plnění Roční pojistné 

1 Soubor vlastních stavebních 

součástí 

limit pojistného 

plnění (první riziko):  

30 000 Kč společná 

spoluúčast 

uvedená níže 

v nové ceně XXXXX 

2 Soubor vlastního movitého 

zařízení nebo vybavení 

limit pojistného 

plnění v rámci 

pojistné částky:  

800 000 Kč společná 

spoluúčast 

uvedená níže 

v nové ceně XXXXX 

3 Soubor převzatých 

předmětů cizích 

limit pojistného 

plnění (první riziko):  

200 000 Kč společná 

spoluúčast 

uvedená níže 

v časové ceně XXXXX 

4 Soubor užívaných předmětů 

cizích 

limit pojistného 

plnění v rámci 

pojistné částky:  

200 000 Kč společná 

spoluúčast 

uvedená níže 

v nové ceně XXXXX 

5 Soubor cenných předmětů 

nebo finančních prostředků 

vlastních 

limit pojistného 

plnění (první riziko):  

100 000 Kč společná 

spoluúčast 

uvedená níže 

dle 

ZPP P‑  200/14 

XXXXX 

2.1 MiSTo P011§TENi 5.1

2.1.1 iIVELNi P011§TEN1

2.1.1.1 Zékladni iivelni poji§téni
Pojiéténi se sjednévé proti pojistnym nebezpeEim: P02ARNi NEBEséi, NARAz NEBO PAD A Koufi, (DALE ]EN .,zAKLADNi iIVELNi
PO]I§TEN1").
Pojiéténi se sjednévé pro predméty pojiéténi v rozsahu a na misté pojiéténi uvedeném v nésledujici tabulce:
Misto pojiEténi: Svaté Aneiky Ceské 29, Pardubice, 53002

Kéd P‘r‘edmét poji§téni Horni hranice plnéni SpolufiEast Pojistné plnéni RoEni pojistné

1 Soubor vlastnich stavebnich
souEésti

pojistné ééstka: 30 000 KE 3 000 K5 v nové cené XXXXX

Soubor vlastniho movitého
zarizeni nebo vybaveni

pojistné ééstka: 1 500 000 KE 3 000 K5 v nové cené XXXXX

Soubor prevzatych
predmétl‘i cizich

limit pojistného
plnéni (prvni riziko):

400 000 KE 3 000 K5 v Easové cené XXXXX

Soubor uiivanych predmétfl
cizich

pojistné ééstka: 400 000 KE 3 000 K5 v nové cené XXXXX

Soubor cennych predmétfl
nebo finanEnich prostredkfl
vlastnich

limit pojistného
plnéni (prvni riziko):

100 000 KE 3 000 K5 dle
ZPP P- 150/14

XXXXX

Soubor véci umélecké,
historické nebo sbératelské
hodnoty vlastnich i cizich

pojistné ééstka: 300 000 KE 5 000 K5 v obvyklé cené XXXXX

2.1.1.2 Doplfikové iivelni pojiEténi
Pojiéténi se sjednévé pro predméty pojiéténé na uvedeném misté pojiéténi v rémci zAKLADNiHo 21VELNiHo P0]I§TEN1,a to v niie
uvedeném rozsahu.
Misto pojiEténi: Svaté Aneiky Ceské 29, Pardubice, 53002

Pojistné nebezpeEi Horni hranice plnéni SpolufiEast RoEni pojistné

Prepéti, podpéti, limit pojistného plnéni (prvni riziko):
zkrat*

100 000 K5 1 OOO KE XXXXX

* Definice pojistného nebezpeéi je uvedena déle v této pojistné smlouvé.

Prohlé§eni poiistnika k povodni nebo zéplavé v misté poji§téni
Pojistnik prohlaéuje, 2e na misté pojiéténi 6.1 5e v poslednich 20 letech nevyskytla povodefi nebo zéplava ani jednou.

2.1.2 P011§TENi PRO PRiPAD ODCIZENi
Pojiéténi pro pripad odcizeni KRADEii S PI‘iEKONANiM PI'QEKAZKY nebo LOUPEii (s Wjimkou loupeie pi‘epravovanfich penéz nebo
cenin) pokud bylo éetreno policiiI bez ohledu na to, zda byl pachatel zjiétén. Pojiéténi se sjednévé pro predméty pojiéténi V rozsahu a na
misté pojiéténi uvedeném v nésledujici tabulce:
Misto pojiEténi: Svaté Aneiky Ceské 29, Pardubice, 53002

Kéd P‘r‘edmét poji§téni Horni hranice plnéni SpolufiEast Pojistné plnéni RoEni pojistné

1 Soubor vlastnich stavebnich
souEésti

limit pojistného
plnéni (prvni riziko):

30 000 KE spoleEné
spolutiléast
uvedené niie

v nové cené XXXXX

Soubor vlastniho movitého
zarizeni nebo vybaveni

limit pojistného
plnéni v rémci
pojistné Eéstky:

800 000 KE spoleEné
spolutiléast
uvedené niie

v nové cené XXXXX

Soubor prevzatych
predmétl‘i cizich

limit pojistného
plnéni (prvni riziko):

200 000 KE spoleEné
spolutiléast
uvedené niie

v Easové cené XXXXX

Soubor uiivanych predmétfl
cizich

limit pojistného
plnéni v rémci
pojistné Eéstky:

200 000 KE spoleEné
spolutiléast
uvedené niie

v nové cené XXXXX

Soubor cennych predmétfl
nebo finanEnich prostredkfl
vlastnich

limit pojistného
plnéni (prvni riziko):

100 000 KE spoleEné
spolutiléast
uvedené niie

dle
ZPP P- 200/14

XXXXX
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SPOLUÚČAST

Pojištění ODCIZENÍ se pro výše uvedené předměty sjednává se spoluúčastí ve výši 3 000 Kč.

SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ K POJIŠTĚNÍ PRO PŘÍPAD ODCIZENÍ

Horní hranice plnění pro krádež pojištěných předmětů z výlohy, vitríny či pultu 

V případě krádeže z výlohy nebo z vitríny či pultu, které jsou umístěny uvnitř provozovny pojištěného, kde překonání překážky spočívalo v 

rozbití jejich skla nebo v překonání jejich zámku, poskytne pojistitel pojistné plnění do výše: 

 5 % z horní hranice pojistného plnění sjednané v místě pojištění pro pojištění skupiny věcí, do které náležely odcizené věci 

pojištěné proti odcizení, maximálně však 20 000 Kč, jde-li o cenné předměty, věci umělecké, historické nebo sběratelské 

hodnoty nebo elektroniku, 

 10 % z horní hranice pojistného plnění sjednané v místě pojištění pro pojištění skupiny věcí, do které náležely odcizené věci 

pojištěné proti odcizení, maximálně však 50 000 Kč, jde-li o ostatní pojištěné věci (jiné než výše uvedené). 

 

2.1.3 POJIŠTĚNÍ PRO PŘÍPAD VANDALISMU

Pojištění se vztahuje na úmyslné poškození nebo úmyslné zničení předmětů pojištěných proti odcizení, pokud bylo šetřeno policií, bez 

ohledu na to, zda byl pachatel zjištěn.

Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na místě pojištění uvedeném v následující tabulce:

2.1.4 POJIŠTĚNÍ SKLA

Pojištění se vztahuje na poškození nebo zničení pojištěného skla nahodilou událostí, která není z pojištění vyloučena ujednáními 

týkajícími se pojištění skel uvedenými v pojistné smlouvě nebo dokumentech tvořících její nedílnou součást, včetně pojistných podmínek 

vztahujících se k pojištění skel.

Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na místě pojištění uvedeném v následující tabulce:

DEFINICE VARIANTY POJIŠTĚNÍ

Pojištění se vztahuje na soubor skel, která jsou: 

 pevně spojená s budovou nebo stavbou, 

 zasazená v rámu, který je stavební součástí budovy nebo stavby, nebo jejich soubory uvedené v pojistné smlouvě, včetně 

nalepených neodnímatelných snímačů zabezpečovacích zařízení, nalepených fólií, nápisů, maleb nebo jiné výzdoby, jsou-li 

součástí pojištěného skla. 

 skly pultů a vitrín, na světelné reklamy a světelné nápisy (včetně těch zhotovených z plexiskla a jiných umělých hmot), 

 skleněnou výplní nábytku, 

 skla volně visících zrcadel, 

 sklokeramickými nebo indukčními varnými deskami, 

 termoskly spotřebičů, 

 zasklením stacionárních strojů nebo automatů zhotoveným rovněž z plexiskla a jiných umělých hmot, 

 skly akvárií pevně instalovaných do stavebních součástí nemovitého objektu, 

Pojištění se dále vztahuje na jejich elektrické instalace a nosné konstrukce. 

Pojištění se rovněž vztahuje na sanitární keramiku 

6 Soubor věcí umělecké, 

historické nebo sběratelské 

hodnoty vlastních i cizích 

limit pojistného 

plnění v rámci 

pojistné částky:  

150 000 Kč společná 

spoluúčast 

uvedená níže 

v obvyklé ceně XXXXX 

Smluvní ujednání 

Odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. a) ZPP P-200/14 se pojištění vztahuje i na krádež, při které pachatel nepřekonal překážky 

chránící pojištěný soubor věcí umělecké, historické nebo sběratelské hodnoty (muzejní a výstavní exponáty) před odcizením 

(dále jen „krádež prostá“). Pro riziko krádeže prosté se sjednává maximální roční limit plnění pro jednu a všechny pojistné 

události nastalé v průběhu jednoho pojistného roku ve výši 50 000,- Kč. Pojištění se vztahuje pouze na škody, které nastaly 

během oficiální otevírací doby výstavy na vystavovaných předmětech. 

Místo pojištění:  Svaté Anežky České 29, Pardubice, 53002 

Předmět pojištění Horní hranice plnění Spoluúčast Roční pojistné 

Předměty pojištěné proti 

odcizení 

limit pojistného plnění (první riziko): 230 000 Kč 3 000 Kč XXXXX 

Místo pojištění:  Svaté Anežky České 29, Pardubice, 53002 

Varianta pojištění:  Rozšířená 

Předmět pojištění Horní hranice plnění Spoluúčast Roční pojistné 

Soubor vlastních a cizích skel 

níže specifikovaných dle zvolené 

varianty 

limit pojistného plnění (první riziko): 10 000 Kč 1 000 Kč XXXXX 

6 Soubor véci umélecké, limit pojistného 150 000 K6 spoleéné v obvyklé cené XXXXX
historické nebo sbératelské plnéni v rémci spolutiléast
hodnoty vlastnich i cizich pojistné Eéstky: uvedené niie
Smluvni ujednéni
Odchylné od El. 2 odst. 1) pism. a) ZPP P-200/14 se pojiéténi vztahuje i na krédei, pri které pachatel nepf'ekonal prekéiky
chrénici pojiétény soubor véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty (muzejni a vystavni exponéty) pred odcizenim
(déle jen "krédei prosté"). Pro riziko krédeie prosté se sjednévé maximélni roéni limit plnéni pro jednu a véechny pojistné
udélosti nastalé v prflbéhu jednoho pojistného roku ve vyéi 50 000,- KE. Pojiéténi se vztahuje pouze na ékody, které nastaly
béhem oficiélni oteviraci doby vystavy na vystavovanych predmétech.

SPOLuuéAST
Pojiéténi ODCIZENi se pro vyée uvedené predméty sjednévé se spolutiléasti ve vyéi 3 000 KE.

SMLUVNi ulEDNANi K PouéTéNi PRO pl'ziPAD ODCIZENi
Horni hranice plnéni pro krédei poji§tén9ch p‘r‘edméti‘l z Wlohy, vitriny ‘c'i pultu
V pripadé krédeie z vylohy nebo z vitriny 6i pultu, které jsou umistény uvnitr provozovny pojiéténého, kde prekonéni prekéiky spoEivalo v
rozbiti jejich skla nebo v prekonéni jejich zémku, poskytne pojistitel pojistné plnéni do vyée:

- 5 % z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojiéténi pro pojiéténi skupiny véci, do které néleiely odcizené Véci
pojiéténé proti odcizenil maximélné véak 20 000 KE, jde-li o cenné predméty, véci uméleckél historické nebo sbératelské
hodnoty nebo elektroniku,

- 10 % z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojiéténi pro pojiéténi skupiny véci, do které néleiely odcizené véci
pojiéténé proti odcizenil maximélné véak 50 000 KE, jde-li o ostatni pojiéténé véci (jiné nei vy’Iée uvedené).

2.1.3 P011§TENi PRO PRiPAD VANDALISMU
Pojiéténi se vztahuje na l’mslné poékozeni nebo Umyslné zniEeni predmétfl pojiéténych proti odcizeni, pokud bylo éetreno policiil bez
ohledu na to, zda byl pachatel zjiétén.
Pojiéténi se sjednévé pro predméty pojiéténi v rozsahu a na misté pojiéténi uvedeném v nésledujici tabulce:
Misto pojiEténi: Svaté Aneiky Ceské 29, Pardubice, 53002

P‘r'edmét poji§téni Horni hranice plnéni SpolufiEast RoEni pojistné

Predméty pojiéténé proti limit pojistného plnéni (prvni riziko): 230 000 KE 3 000 KE XXXXX
odcizeni

2.1.4 P011§TENi SKLA
Pojiéténi se vztahuje na poékozeni nebo zniEeni pojiéténého skla nahodilou udélosti, které neni z pojiéténi vylouEena ujednénimi
tykajicimi se pojiéténi skel uvedenymi v pojistné smlouvé nebo dokumentech tvoricich jeji nedilnou souéést, vietné pojistnych podminek
vztahujicich se k pojiéténi skel.
Pojiéténi se sjednévé pro predméty pojiéténi v rozsahu a na misté pojiéténi uvedeném v nésledujici tabulce:
Misto pojiEténi: Svaté Aneiky Ceské 29, Pardubice, 53002

Varianta pojiEténi: Rozéif'ené

P‘r'edmét poji§téni Horni hranice plnéni SpolufiEast RoEni pojistné

Soubor Vlastnich a cizich skel limit pojistného plnéni (prvni riziko): 10 000 K6 1 000 K6 XXXXX
niie specifikovanych dle zvolené
varianty

DEFINICE VARIANTY P01I§TENi
PojiEténi se vztahuje na soubor skell které isou:

- pevné spojené s budovou nebo stavbou,
- zasazené v rému, ktery je stavebni souéésti budovy nebo stavby, nebo jejich soubory uvedené v pojistné smlouvé, VEetné

nalepenych neodnimatelnych snimaECI zabezpeEovacich zarizeni, nalepenych folii, népist‘J, maleb nebo jiné Wzdoby, jsou-li
souEésti pojiéténého skla.

- skly pultl‘J a vitrinl na svételné reklamy a svételné népisy (vEetné téch zhotovenych z plexiskla a jim’lch umélych hmot),
- sklenénou vyplni nébytku,
- skla volné visicich zrcadel,
- sklokeramickymi nebo indukEnimi varnymi deskami,
- termoskly spotrebiEl‘J,
- zasklenim stacionérnich strojfl nebo automatl‘J zhotovenym rovnéi z plexiskla a jinych umélych hmot,
- skly akvérii pevné instalovanVch do stavebnich souEésti nemovitého objektu,

PojiEténi se déle vztahuje na jejich elektrické instalace a nosné konstrukce.
PojiEténi se rovnéi vztahuje na sanitérni keramiku

Strana 4/17, PS 8603641191 tisk KNZ 12. 12. 2024, 09:49



Strana 5/17, PS 8603641191 tisk KNZ 12. 12. 2024, 09:49 

Za sanitární keramiku se považují například umyvadla, záchodové mísy, pisoáry, bidety, a to včetně těch vyrobených z materiálů 

používaných jako náhrada keramiky (např. litý mramor, beton). Za sanitární keramiku se nepovažují sanitární zařízení vyrobená z plastů 

nebo kovu, obklady a dlažby, vodovodní baterie a jiné příslušenství. 

 

SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ K POJIŠTĚNÍ SKLA

Neuplatnění spoluúčasti 

Bude-li pojištěné sklo rozbito v přímé souvislosti s odcizením věci pojištěné pro případ odcizení, neuplatní pojistitel spoluúčast 

sjednanou k pojištění skla. 

 

2.1.5 POJIŠTĚNÍ ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ

Pojištění se vztahuje na poškození nebo zničení pojištěného elektronického zařízení nahodilou událostí, která není z pojištění vyloučena 

ujednáními týkajícími se pojištění elektronických zařízení uvedenými v pojistné smlouvě nebo dokumentech tvořících její nedílnou 

součást, včetně pojistných podmínek vztahujících se k pojištění elektronických zařízení.

Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na místech pojištění uvedených v následující tabulce/následujících tabulkách: 

POJIŠTĚNÍ SOUBORU ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ

2.2 MÍSTO POJIŠTĚNÍ MV

2.2.1 ŽIVELNÍ POJIŠTĚNÍ

2.2.1.1 Základní živelní pojištění

Pojištění se sjednává proti pojistným nebezpečím: POŽÁRNÍ NEBEZPEČÍ, NÁRAZ NEBO PÁD A KOUŘ, (DÁLE JEN „ZÁKLADNÍ ŽIVELNÍ 

POJIŠTĚNÍ“). 

Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na místě pojištění uvedeném v následující tabulce:

SPOLUÚČAST

Pojištění ZÁKLADNÍHO ŽIVELNÍHO POJIŠTĚNÍ se pro výše uvedené předměty sjednává se spoluúčastí ve výši 3 000 Kč.

2.2.1.2 Doplňková živelní pojištění

Pojištění se sjednává pro předměty pojištěné na uvedeném místě pojištění v rámci ZÁKLADNÍHO ŽIVELNÍHO POJIŠTĚNÍ, a to v níže 

uvedeném rozsahu.

Místo pojištění:  Svaté Anežky České 29, Pardubice, 53002 

Pojištění se sjednává na:  novou cenu 

Popis: Kancelářské vybavení a výpočetní technika. Typ: Mobilní a 

stacionární 

Vlastnictví Horní hranice plnění Spoluúčast Roční pojistné 

Vlastní i cizí pojistná částka: 90 000 Kč 1 000 Kč XXXXX 

 Popis: Akustické systémy Typ: Mobilní a 

stacionární 

Vlastnictví Horní hranice plnění Spoluúčast Roční pojistné 

Vlastní i cizí pojistná částka: 100 000 Kč 1 000 Kč XXXXX 

Místo pojištění:  více specifikovaných adres rozepsaných v článku 2, odst. 1 pod místem pojištění MV 

Kód Předmět pojištění Horní hranice plnění Spoluúčast Pojistné plnění Roční pojistné 

1 Soubor vlastních stavebních 

součástí 

pojistná částka:  30 000 Kč společná 

spoluúčast 

uvedená níže 

v nové ceně XXXXX 

2 Soubor věcí umělecké, 

historické nebo sběratelské 

hodnoty vlastních i cizích 

pojistná částka:  1 000 000 Kč společná 

spoluúčast 

uvedená níže 

v obvyklé ceně XXXXX 

3 Soubor movitých předmětů 

dle popisu 

pojistná částka:  7 223 773 Kč společná 

spoluúčast 

uvedená níže 

dle níže 

uvedeného 

popisu 

XXXXX 

Popis výše uvedeného předmětu: Zásoby, Vlastní movité zařízení a vybavení (pojišťuje se na novou cenu), Cizí předměty 

převzaté (pojišťuje se na časovou cenu), Cizí předměty užívané (pojišťuje se na novou cenu) 

Místo pojištění:  více specifikovaných adres rozepsaných v článku 2, odst. 1 pod místem pojištění MV 

Pojistné nebezpečí Horní hranice plnění Spoluúčast Roční pojistné 

Za sanitérni keramiku se povaiuji napfiklad umyvadla, zéchodové misy, pisoéry, bidety, a to vEetné téch vyrobenych z materiéll‘il
pouiivanych jako néhrada keramiky (napr. my mramor, beton). Za sanitérni keramiku se nepovaiujt’ sanitérm’ zafizem’ vyrobené z plastl‘il
nebo kovu, obklady a dlaiby, vodovodni baterie a jiné prisluéenstvi.

SMLUVNi ulEDNANi K PouéTéNi SKLA
Neuplatnéni spolufié’asti
Bude-li pojiéténé sklo rozbito v pfimé souvislosti s odcizenim véci pojiéténé pro pfipad odcizem’, neuplatm’ pojistitel spoluUEast
sjednanou k pojiéténi skla.

2.1.5 P011§TENi ELEKTRONICKYCH ZARiZENi
Pojiétém’ se vztahuje na po§kozeni nebo zniéeni pojiéténého elektronického zafizem’ nahodilou udélosti, které neni z pojiétém’ vylouéena
ujedném’mi tykajicimi se pojiéténi elektronickych zarl'zem' uvedenymi v pojistné smlouvé nebo dokumentech tvoricich jejt’ nedflnou
souéést, véetné pojistch podmt’nek vztahujicich se k pojiétém’ elektronickych zafizem’.
Pojiétém’ se sjednévé pro predméty pojiétém’ v rozsahu a na mistech pojiéténi uvedenych v nésledujict’ tabulce/nésledujicich tabulkéch:
Misto pojiEténi: Svaté Aneiky Ceské 29, Pardubice, 53002

PojiEténi se sjednévé na: novou cenu

POJI§TENi souaonu ELEKTRONICKYCH ZAI'ziZENi
Popis: Kancelérské vybaveni a Wpoéetni technika. Typ: Mobilni a

stacionérni
Vlastnictvi Horni hranice plnéni SpolufiEast RoEni pojistné

Vlastni i cizi pojistné Eéstka: 90 000 KE 1 000 K6 XXXXX

Popis: Akustické systémy Typ: Mobilni a
stacionérni

Vlastnictvi Horni hranice plnéni SpolufiEast RoEni pojistné

Vlastni i cizi pojistné Eéstka: 100 000 KE 1 000 K6 XXXXX

2.2 MiSTo P011§TENi MV

2.2.1 iIVELNiPolIén'ENi

2.2.1.1 Zékladni iivelni poii§téni
Pojiéténi se sjednévé proti pojtstnym nebezpeEim: PoiARNi NEBEséi, NARAz NEBO PAD A Koufi, (DALE ]EN .,zAKLADNi 2IVELNi
PO]I§TENi").
Pojiétém’ se sjednévé pro predméty pojiétém’ v rozsahu a na misté pojiéténi uvedeném v nésledujict’ tabulce:
Misto pojiEténi: vice specifikovanych adres rozepsanVch v Elénku 2l odst. 1 pod mistem pojiétém’ MV

Kéd P‘r‘edmét poji§téni Horni hranice plnéni SpolufiEast Pojistné plnéni RoEni pojistné

1 Soubor vlastnich stavebnich pojistné ééstka: 30 000 KE spoLeEné v nové cené XXXXX
souEésti spolutiléast

uvedené m’ie
2 Soubor véci umélecké, pojistné ééstka: 1 000 000 KE spoLeEné v obvyklé cené XXXXX

historické nebo sbératelské spolutiléast
hodnoty vlastnich i cizich uvedené m’ie

3 Soubor movitych predmétfl pojistné ééstka: 7 223 773 KE spoLeEné dle m’ie XXXXX
dle popisu spolutiléast uvedeného

uvedené m’ie popisu
Popis W§e uvedeného pi‘edmétu: Zésoby, Vlastni movité zai‘izeni a vybaveni (pojiEt’uje se na novou cenu), Cizi pi‘edméty
pi‘evzaté (pojiEfuje se na Easovou cenu), Ciz1'. pi‘edméty uiivané (pojiEt'uje se na novou cenu)

SPOLuuéAST
Pojiéténi zAKLADNiHo iIVELNiHo POJI§TENi se pro vyée uvedené predméty sjednévé se spolutlléasti ve vyéi 3 000 KE.

2.2.1.2 Doplfikové iivelni pojiEténi
Pojiéténi se sjednévé pro predméty pojiéténé na uvedeném misté pojiétém’ v rémci zAKLADNiHo 21VELNiHo P0]I§TEN1,a to v niie
uvedeném rozsahu.
Misto pojiEténi: vice specifikovanych adres rozepsanych V Elénku 2, odst. 1 pod mistem pojiéténi MV

Pojistné nebezpeEi Horni hranice plnéni SpolufiEast RoEni pojistné
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* Definice pojistného nebezpečí je uvedena dále v této pojistné smlouvě.

Prohlášení pojistníka k povodni nebo záplavě v místě pojištění

Pojistník prohlašuje, že na žádné z uvedených adres míst pojištění se za posledních 20 let nevyskytla povodeň nebo záplava více než 

jednou.

2.2.2 POJIŠTĚNÍ PRO PŘÍPAD ODCIZENÍ

Pojištění pro případ odcizení KRÁDEŽÍ S PŘEKONÁNÍM PŘEKÁŽKY nebo LOUPEŽÍ (s výjimkou loupeže přepravovaných peněz nebo 

cenin) pokud bylo šetřeno policií, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjištěn. Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na 

místě pojištění uvedeném v následující tabulce:

SPOLUÚČAST

Pojištění ODCIZENÍ se pro výše uvedené předměty sjednává se spoluúčastí ve výši 3 000 Kč.

SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ K POJIŠTĚNÍ PRO PŘÍPAD ODCIZENÍ

Horní hranice plnění pro krádež pojištěných předmětů z výlohy, vitríny či pultu 

V případě krádeže z výlohy nebo z vitríny či pultu, které jsou umístěny uvnitř provozovny pojištěného, kde překonání překážky spočívalo v 

rozbití jejich skla nebo v překonání jejich zámku, poskytne pojistitel pojistné plnění do výše: 

 5 % z horní hranice pojistného plnění sjednané v místě pojištění pro pojištění skupiny věcí, do které náležely odcizené věci 

pojištěné proti odcizení, maximálně však 20 000 Kč, jde-li o cenné předměty, věci umělecké, historické nebo sběratelské 

hodnoty nebo elektroniku, 

 10 % z horní hranice pojistného plnění sjednané v místě pojištění pro pojištění skupiny věcí, do které náležely odcizené věci 

pojištěné proti odcizení, maximálně však 50 000 Kč, jde-li o ostatní pojištěné věci (jiné než výše uvedené). 

 

2.2.3 POJIŠTĚNÍ PRO PŘÍPAD VANDALISMU

Pojištění se vztahuje na úmyslné poškození nebo úmyslné zničení předmětů pojištěných proti odcizení, pokud bylo šetřeno policií, bez 

ohledu na to, zda byl pachatel zjištěn.

Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na místě pojištění uvedeném v následující tabulce:

2.2.4 POJIŠTĚNÍ SKLA

Pojištění se vztahuje na poškození nebo zničení pojištěného skla nahodilou událostí, která není z pojištění vyloučena ujednáními 

týkajícími se pojištění skel uvedenými v pojistné smlouvě nebo dokumentech tvořících její nedílnou součást, včetně pojistných podmínek 

vztahujících se k pojištění skel.

Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na místě pojištění uvedeném v následující tabulce:

Přepětí, podpětí, 

zkrat* 

limit pojistného plnění (první riziko): 300 000 Kč 1 000 Kč XXXXX 

Vodovodní nebezpečí limit pojistného plnění v rámci pojistné částky: 825 773 Kč 1 000 Kč XXXXX 

Vodné a stočné* limit pojistného plnění (první riziko): 40 000 Kč 1 000 Kč XXXXX 

Místo pojištění:  více specifikovaných adres rozepsaných v článku 2, odst. 1 pod místem pojištění MV 

Kód Předmět pojištění Horní hranice plnění Spoluúčast Pojistné plnění Roční pojistné 

1 Soubor vlastních stavebních 

součástí 

limit pojistného 

plnění (první riziko):  

30 000 Kč společná 

spoluúčast 

uvedená níže 

v nové ceně XXXXX 

2 Soubor věcí umělecké, 

historické nebo sběratelské 

hodnoty vlastních i cizích 

limit pojistného 

plnění v rámci 

pojistné částky:  

400 000 Kč společná 

spoluúčast 

uvedená níže 

v obvyklé ceně XXXXX 

Smluvní ujednání 

Odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. a) ZPP P-200/14 se pojištění vztahuje i na krádež, při které pachatel nepřekonal překážky 

chránící pojištěný soubor věcí umělecké, historické nebo sběratelské hodnoty (muzejní a výstavní exponáty) před odcizením 

(dále jen „krádež prostá“). Pro riziko krádeže prosté se sjednává maximální roční limit plnění pro jednu a všechny pojistné 

události nastalé v průběhu jednoho pojistného roku ve výši 50 000,- Kč. Pojištění se vztahuje pouze na škody, které nastaly 

během oficiální otevírací doby výstavy na vystavovaných předmětech. 

3 Soubor movitých předmětů 

dle popisu 

limit pojistného 

plnění v rámci 

pojistné částky:  

500 000 Kč společná 

spoluúčast 

uvedená níže 

dle níže 

uvedeného 

popisu 

XXXXX 

Popis výše uvedeného předmětu: Zásoby, Vlastní movité zařízení a vybavení (pojišťuje se na novou cenu), Cizí předměty 

převzaté (pojišťuje se na časovou cenu), Cizí předměty užívané (pojišťuje se na novou cenu) 

Místo pojištění:  více specifikovaných adres rozepsaných v článku 2, odst. 1 pod místem pojištění MV 

Předmět pojištění Horní hranice plnění Spoluúčast Roční pojistné 

Předměty pojištěné proti 

odcizení 

limit pojistného plnění (první riziko): 500 000 Kč 3 000 Kč XXXXX 

Prepéti, podpéti, limit pojistného plnéni (prvni riziko): 300 000 K6 1 OOO Kc XXXXX
zkrat*
Vodovodni nebezpeci limit pojistného plnéni v rémci pojistné Eéstky: 825 773 KE 1 OOO Kc XXXXX

Vodné a stoéné* limit pojistného plnéni (prvni riziko): 40 000 K6 1 OOO Kc XXXXX

* Definice pojistného nebezpeéi je uvedena déle v této pojistné smlouvé.

Prohlé§eni poiistnika k povodni nebo zéplavé v misté poji§téni
Pojistnik prohlaéuje, 2e na iédné z uvedeni/ch adres mist pojiéténi se 23 poslednich 20 let nevyskytla povodefi nebo zéplava vice nei
jednou.

2.2.2 P011§TENi PRO PRiPAD ODCIZENi
Pojiéténi pro pripad odcizeni KRADEii S PI‘iEKONANiM PfiEKAiKY nebo LOUPEii (s vvjimkou loupeie pi‘epravovanVch penéz nebo
cenin) pokud bylo éetreno policiiI bez ohledu na to, zda byl pachatel zjiétén. Pojiéténi se sjednévé pro predméty pojiéténi V rozsahu a na
misté pojiéténi uvedeném v nésledujici tabulce:
Misto pojiEténi: vice specifikovaniIch adres rozepsanVch v Elénku 2, odst. 1 pod mistem pojiéténi MV

Kéd P‘r‘edmét poji§téni Horni hranice plnéni SpolufiEast Pojistné plnéni RoEni pojistné

1 Soubor vlastnich stavebnich limit pojistného 30 000 Kc spolecné v nové cené XXXXX
soucésti plnéni (prvni riziko): spolutiléast

uvedené niie
2 Soubor véci umélecké, limit pojistného 400 000 Kc spolecné v obvyklé cené XXXXX

historické nebo sbératelské plnéni v rémci spolutiléast
hodnoty vlastnich i cizich pojistné céstky: uvedené niie
Smluvni ujednéni
Odchylné od cl. 2 odst. 1) pism. a) ZPP P-200/14 se pojiéténi vztahuje i na krédei, pFi které pachatel neprekonal prekéiky
chrénici pojiéténv soubor véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty (muzejni a vilstavni exponéty) pred odcizenim
(déle jen ,,kréde2 prosté"). Pro riziko krédeie prosté se sjednévé maximélni rocni limit plnéni pro jednu a v§echny pojistné
udélosti nastalé v prflbéhu jednoho pojistného roku ve viléi 50 000,- Kc. Pojiéténi se vztahuje pouze na ékody, které nastaly
béhem oficiélni oteviraci doby stavy na vystavovanVch predmétech.

3 Soubor moviti/ch predmétfl limit pojistného 500 000 Kc spolecné dle niie XXXXX
dle popisu plnéni v rémci spolutiléast uvedeného

pojistné céstky: uvedené niie popisu
Popis vv§e uvedeného pi‘edmétu: Zésoby, Vlastni movité zai‘izeni a vybaveni (pojiEt’uje se na novou cenu), Cizi pi‘edméty
pi‘evzaté (pojiEfuje se na Easovou cenu), Cizi pi‘edméty uiivané (pojiEt'uje se na novou cenu)

SPOLuuéAST
Pojiéténi ODCIZENi se pro vvée uvedené predméty sjednévé se spolutiléasti ve vVéi 3 000 KE.

SMLUVNi ulEDNANi K PouéTéNi PRO pl'ziPAD ODCIZENi
Horni hranice plnéni pro krédei poji§tén9ch pFedmétfi z vflohyl vitriny Ei pultu
V pripadé krédeie z vi/lohy nebo z vitriny Ei pultu, které jsou umistény uvnitr provozovny pojiéténého, kde prekonéni prekéiky spoéivalo v
rozbiti jejich skla nebo v prekonéni jejich zémku, poskytne pojistitel pojistné plnéni do Wée:

- 5 % z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojiéténi pro pojiéténi skupiny véci, do které néleiely odcizené véci
pojiéténé proti odcizenil maximélné véak 20 000 KE, jde-li o cenné predméty, véci uméleckél historické nebo sbératelské
hodnoty nebo elektroniku,

- 10 % z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojiéténi pro pojiéténi skupiny véci, do které néleiely odcizené véci
pojiéténé proti odcizenil maximélné véak 50 000 Kc, jde-li o ostatni pojiéténé véci (jiné nei vilée uvedené).

2.2.3 P011§TENi PRO PRiPAD VANDALISMU
Pojiéténi se vztahuje na l’mslné poékozeni nebo Umyslné zniceni predmétfl pojiéténVCh proti odcizeni, pokud bylo éetreno policiil bez
ohledu na to, zda byl pachatel zjiétén.
Pojiéténi se sjednévé pro predméty pojiéténi v rozsahu a na misté pojiéténi uvedeném v nésledujici tabulce:
Misto pojiEténi: vice specifikovani/ch adres rozepsani/ch v Elénku 2, odst. 1 pod mistem pojiéténi MV

P‘r'edmét poji§téni Horni hranice plnéni SpolufiEast RoEni pojistné

Predméty pojiéténé proti limit pojistného plnéni (prvni riziko): 500 000 KE 3 OOO Kc XXXXX
odcizeni

2.2.1. P011§TENi SKLA
Pojiéténi se vztahuje na poékozeni nebo zniceni pojiéténého skla nahodilou udélosti, které neni z pojiéténi vyloucena ujednénimi
tilkajicimi se pojiéténi skel uvedeni/mi v pojistné smlouvé nebo dokumentech tvoricich jeji nedilnou souéést, véetné pojistni/ch podminek
vztahujicich se k pojiéténi skel.
Pojiéténi se sjednévé pro predméty pojiéténi v rozsahu a na misté pojiéténi uvedeném v nésledujici tabulce:
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DEFINICE VARIANTY POJIŠTĚNÍ

Pojištění se vztahuje na soubor skel, která jsou: 

 pevně spojená s budovou nebo stavbou, 

 zasazená v rámu, který je stavební součástí budovy nebo stavby, nebo jejich soubory uvedené v pojistné smlouvě, včetně 

nalepených neodnímatelných snímačů zabezpečovacích zařízení, nalepených fólií, nápisů, maleb nebo jiné výzdoby, jsou-li 

součástí pojištěného skla. 

 skly pultů a vitrín, na světelné reklamy a světelné nápisy (včetně těch zhotovených z plexiskla a jiných umělých hmot), 

 skleněnou výplní nábytku, 

 skla volně visících zrcadel, 

 sklokeramickými nebo indukčními varnými deskami, 

 termoskly spotřebičů, 

 zasklením stacionárních strojů nebo automatů zhotoveným rovněž z plexiskla a jiných umělých hmot, 

 skly akvárií pevně instalovaných do stavebních součástí nemovitého objektu, 

Pojištění se dále vztahuje na jejich elektrické instalace a nosné konstrukce. 

Pojištění se rovněž vztahuje na sanitární keramiku 

Za sanitární keramiku se považují například umyvadla, záchodové mísy, pisoáry, bidety, a to včetně těch vyrobených z materiálů 

používaných jako náhrada keramiky (např. litý mramor, beton). Za sanitární keramiku se nepovažují sanitární zařízení vyrobená z plastů 

nebo kovu, obklady a dlažby, vodovodní baterie a jiné příslušenství. 

 

SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ K POJIŠTĚNÍ SKLA

Neuplatnění spoluúčasti 

Bude-li pojištěné sklo rozbito v přímé souvislosti s odcizením věci pojištěné pro případ odcizení, neuplatní pojistitel spoluúčast 

sjednanou k pojištění skla. 

 

2.2.5 POJIŠTĚNÍ ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ

Pojištění se vztahuje na poškození nebo zničení pojištěného elektronického zařízení nahodilou událostí, která není z pojištění vyloučena 

ujednáními týkajícími se pojištění elektronických zařízení uvedenými v pojistné smlouvě nebo dokumentech tvořících její nedílnou 

součást, včetně pojistných podmínek vztahujících se k pojištění elektronických zařízení.

Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na místech pojištění uvedených v následující tabulce/následujících tabulkách: 

POJIŠTĚNÍ SOUBORU ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ

3. SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ K ŽIVELNÍMU POJIŠTĚNÍ, ODCIZENÍ, VANDALISMU A TECHNICKÉMU RIZIKU SPOLEČNÁ PRO 

VŠECHNA MÍSTA POJIŠTĚNÍ

Pojištění majetku - rozšíření územní platnosti pojištění 

Ujednává se, že místem pojištění pro movité předměty (s výjimkou cenných předmětů a finančních prostředků) je kromě míst pojištění 

konkrétně vymezených v této smlouvě také ostatní území České republiky. 

Místo pojištění:  více specifikovaných adres rozepsaných v článku 2, odst. 1 pod místem pojištění MV 

Varianta pojištění:  Rozšířená 

Předmět pojištění Horní hranice plnění Spoluúčast Roční pojistné 

Soubor vlastních a cizích skel 

níže specifikovaných dle zvolené 

varianty 

limit pojistného plnění (první riziko): 50 000 Kč 1 000 Kč XXXXX 

Místo pojištění:  více specifikovaných adres rozepsaných v článku 2, odst. 1 pod místem pojištění MV 

Pojištění se sjednává na:  novou cenu 

Popis: Kancelářská a výpočetní technika. Typ: Mobilní a 

stacionární 

Vlastnictví Horní hranice plnění Spoluúčast Roční pojistné 

Vlastní i cizí pojistná částka: 175 000 Kč 1 000 Kč XXXXX 

 Popis: Soubor elektroniky, akustické systémy, dataprojektory, plátna, apod. Typ: Mobilní a 

stacionární 

Vlastnictví Horní hranice plnění Spoluúčast Roční pojistné 

Vlastní i cizí limit pojistného plnění (první riziko): 1 200 000 Kč 5 000 Kč XXXXX 

Misto pojiEténi: vice specifikovani/ch adres rozepsani/ch V 6lénku 2, odst. 1 pod mistem pojiéténi MV

Varianta pojiEténi: RozéiFené

P‘r'edmét poji§téni Horni hranice plnéni SpolufiEast RoEni pojistné

Soubor Vlastnich a cizich skel limit pojistného plnéni (prvni r'iko): 50 000 K6 1 000 K6 XXXXX
niie specifikovanilch dle zvolené
varianty

DEFINICE VARIANTY P01I§TENi
PojiEténi se vztahuje na soubor skell které isou:

- pevné spojené s budovou nebo stavbou,
- zasazené v rému, kteril je stavebni sou6ésti budovy nebo stavby, nebo jejich soubory uvedené v pojistné smlouvé, V6etné

nalepeni/ch neodnimatelni/ch snima6fl zabezpe6ovacich zaFizeni, nalepenilch félii, népisfi, maleb nebo jiné vyzdoby, jsou-li
sou6ésti pojiéténého skla.

- skly pultfl a vitrinl na svételné reklamy a svételné népisy (v6etné téch zhotovenilch z plexiskla a jinilch umélilch hmot),
- sklenénou vilplni nébytku,
- skla volné visicich zrcadel,
- sklokeramickilmi nebo induk6nimi varni/mi deskami,
- termoskly spotFebi6fl,
- zasklenim stacionérnich strojfl nebo automatl‘J zhotoveni/m rovnéi z plexiskla a jini/ch uméli/ch hmot,
- skly akvérii pevné instalovanilch do stavebnich sou6ésti nemovitého objektu,

PojiEténi se déle vztahuje na jejich elektrické instalace a nosné konstrukce.
PojiEténi se rovnéi vztahuje na sanitérni keramiku
Za sanitérni keramiku se povaiuji napFiklad umyvadla, zéchodové misy, pisoéry, bidety, a to v6etné téch vyrobenilch z materiélt‘]
pouiivanilch jako néhrada keramiky (napF. liti/ mramor, beton). Za sanitérni keramiku se nepovaiuji sanitérni zaFizeni vyrobené z plastl‘il
nebo kovu, obklady a dlaiby, vodovodni baterie a jiné pFisluéenstvi.

SMLUVNi ulEDNANi K PouéTéNi SKLA
Neuplatnéni spolufié’asti
Bude-li pojiéténé sklo rozbito v pFimé souvislosti s odcizenim véci pojiéténé pro pFipad odcizeni, neupLatni pojistitel spoluil6ast
sjednanou k pojiéténi skla.

2.2.5 P011§TENi ELEKTRONICKYCH ZARiZENi
Pojiéténi se vztahuje na poékozeni nebo zni6eni pojiéténého elektronického zaFizeni nahodilou udélosti, které neni z pojiéténi vylou6ena
ujednénimi tilkajicimi se pojiéténi elektronicki/ch zaFizeni uvedeni/mi v pojistné smlouvé nebo dokumentech tvof'icich jeji nedilnou
sou6ést, v6etné pojistnilch podminek vztahujicich se k pojiéténi elektronickilch zaFizeni.
Pojiéténi se sjednévé pro pFedméty pojiéténi v rozsahu a na mistech pojiéténi uvedenilch v nésledujici tabulce/nésledujicich tabulkéch:
Misto pojiEténi: vice specifikovani/ch adres rozepsani/ch V 6lénku 2, odst. 1 pod mistem pojiéténi MV

PojiEténi se sjednévé na: novou cenu

POJI§TENi souaonu ELEKTRONICKYCH ZAI'ziZENi
Popis: Kanceléf'ské a vilpo6etni technika. Typ: Mobilni a

stacionérni
Vlastnictvi Horni hranice plnéni SpolufiEast RoEni pojistné

Vlastni i cizi pojistné 6éstka: 175 000 K6 1 000 K6 XXXXX

Popis: Soubor elektronikyl akustické systémy, dataprojektory, plétna, apod. Typ: Mobilni a
stacionérni

Vlastnictvi Horni hranice plnéni SpolufiEast RoEni pojistné

Vlastni i cizi limit pojistného plnéni (prvni r'iko): 1 200 000 K6 5 000 K6 XXXXX

3. SMLUVNi ulEDNANi K 21VELNiMU P0]I§TI‘:Ni, ODCIZENi, VANDALISMU A TECHNICKEMU RIZIKU SPOLECNA PRO
V§ECHNA MiSTA PO]I§TENi

PojiEténi majetku - rozéi‘t‘eni fizemni platnosti poji§téni
Ujednévé se, 2e mistem pojiéténi pro movité pf'edméty (s viljimkou cenni/ch pFedmétfl a finan6nich prostFedkl‘J) je kromé mist pojiéténi
konkrétné vymezeni/ch v této smlouvé také ostatni Uzemi Ceské republiky.
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Místem pojištění konkrétně vymezeným v této smlouvě se pro účely tohoto ujednání rozumí jak místo pojištění vymezené konkrétní 

adresou, tak místo pojištění podle podnikatelské činnosti pojištěného v přímé souvislosti s realizací zakázek na území ČR, pokud je touto 

smlouvou sjednáno. 

Na úhradu všech pojistných událostí vzniklých v průběhu jednoho pojistného roku na movitých předmětech (s výjimkou cenných předmětů 

a finančních prostředků) umístěných na ostatním území České republiky (mimo místa pojištění konkrétně vymezená v pojistné smlouvě) 

poskytne pojistitel pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše součtu horních hranic pojistného plnění sjednaných na všech místech 

pojištění konkrétně uvedených v pojistné smlouvě pro příslušnou skupinu movitých předmětů a pro příslušné pojistné nebezpečí (v 

závislosti na tom, do jaké skupiny náleží movitý předmět zasažený pojistnou událostí, a na tom, jakým pojistným nebezpečím byla 

pojistná událost způsobena). Plnění pojistitele z pojistných událostí uvedených v předchozí větě však současně nepřesáhne 100 000 Kč v 

souhrnu ze všech takových pojistných událostí nastalých v průběhu jednoho pojistného roku (bez ohledu na to, na jakých movitých 

předmětech a v důsledku jakých pojistných nebezpečí tyto pojistné události vznikly). 

 

Definice pojistného nebezpečí PŘEPĚTÍ, PODPĚTÍ, ZKRAT, INDUKCE 

Ujednává se, že odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. a) ZPP P-150/14 se za přímý úder blesku považuje i dočasné přepětí, podpětí, zkrat nebo 

indukce způsobená v elektrorozvodné nebo komunikační síti. 

Pojištění se vztahuje i na poškození nebo zničení pojištěného vlastního nebo užívaného movitého zařízení a vybavení, elektrických a 

elektronických strojů, přístrojů a zařízení, elektronických součástí a příslušenství pojištěné nemovitosti (řídící jednotky technologických 

zařízení, elektronické zabezpečovací systémy, klimatizace apod.) přepětím, zkratem nebo indukcí v příčinné souvislosti s úderem blesku, 

při bouřkách, při spínání v napájecích sítích nebo při výboji statické elektřiny. 

 

Definice pojistného nebezpečí VODNÉ a STOČNÉ 

Pojistitel poskytne pojistné plnění za náklady na vodné a stočné, které byl pojištěný prokazatelně povinen uhradit smluvnímu dodavateli 

vody v souvislosti s únikem vody z vodovodního zařízení, ke kterému došlo v místě pojištění a v době trvání pojištění, při splnění 

následujících předpokladů: 

1. V případě úniku vody z vodovodního zařízení nacházejícího se v budově v místě pojištění uhradí pojistitel náklady ve smyslu tohoto 

ujednání: 

 a)pokud k úniku vody došlo prokazatelně v souvislosti s pojistnou událostí z této pojistné smlouvy způsobenou vodovodním 

nebezpečím, 

 b)nedošlo-li ke vzniku pojistné události způsobené vodovodním nebezpečím, pokud příčinou úniku vody byl prokazatelně 

přetlak v zařízení nebo náhlé a nahodilé poškození vodovodního zařízení z vnější příčiny, vyjma zamrznutí. 

2. V případě úniku vody z vodovodního zařízení nacházejícího mimo budovu v místě pojištění uhradí pojistitel náklady ve smyslu tohoto 

ujednání, pokud k úniku vody došlo za vodoměrem (ne z vodovodního řadu nebo z vodovodní přípojky před vodoměrem) a příčinou úniku 

vody byl prokazatelně přetlak v zařízení nebo náhlé a nahodilé poškození vodovodního zařízení z vnější příčiny, vyjma zamrznutí. 

 

Zabezpečení věcí umělecké, historické nebo sběratelské hodnoty 

Pokud je věc umělecké, historické nebo sběratelské hodnoty současně cenným předmětem, musí být uložena a zabezpečena tak, aby toto 

zabezpečení minimálně odpovídalo předepsanému způsobu zabezpečení cenných předmětů vyplývajícímu z pojistných podmínek 

upravujících způsoby zabezpečení (DPP P-205/14, článek 7). 

 

Znalecké posudky 

V případě pojistné události vzniklé na pojištěné věci umělecké, historické nebo sběratelské hodnoty (dále jen "věc") je pojištěný povinen 

prokázat hodnotu věci řádným a hodnověrným znaleckým posudkem vyhotoveným před vznikem škody. Pokud pojištěný znalecký posudek 

nedoloží, pojistitel vyplatí oprávněné osobě za věc, ke které nebude doložen znalecký posudek, pojistné plnění ve smyslu ustanovení 

pojistných podmínek a této pojistné smlouvy, maximálně však do výše 100 000 Kč. 

 

4. DALŠÍ DRUHY POJIŠTĚNÍ

4.1 POJIŠTĚNÍ PRO PŘÍPAD ODCIZENÍ – LOUPEŽ PŘEPRAVOVANÝCH PENĚZ NEBO CENIN

Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na místě pojištění uvedeném v následující tabulce:

SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ K POJIŠTĚNÍ PRO PŘÍPAD LOUPEŽE PENĚZ NEBO CENIN PŘI PŘEPRAVĚ

Výluka - přeprava pro třetí osoby. 

Ujednává se, že se pojištění peněz nebo cenin při jejich přepravě nevztahuje na přepravu prováděnou pro třetí osoby, a to včetně přepravy 

prováděné bezpečnostní agenturou. 

 

Přeprava peněz po trase 

Místo pojištění: území České republiky 

Předmět pojištění Horní hranice plnění Spoluúčast Roční pojistné 

Peníze nebo ceniny při přepravě limit pojistného plnění (pojištění na 

první riziko): 

100 000 Kč 1 000 Kč XXXXX 

Mistem pojiétém’ konkrétné vymezea V této smlouvé se pro l’JEely tohoto ujednéni rozumi jak misto pojiéténi vymezené konkrétni
adresou, tak misto pojiétém’ podle podnikatelské Einnosti pojiéténého V primé souvislosti s realizaci zakézek na Uzeml' CR, pokud je touto
smlouvou sjednéno.
Na l’Jhradu Véech pojistch udélostt’ vznilch V prflbéhu jednoho pojistného roku na movith predmétech (s VVjimkou cennVch predmétfl
a finanénich prostredkfl) umisténych na ostatm’m Uzeml' Ceské republiky (mimo mista pojiéténi konkrétné vymezené V pojistné smlouvé)
poskytne pojistitel pojistné plnéni V souhrnu maximélné do VV§e souEtu hornich hranic pojistného plnéni sjednanVch na Véech mistech
pojiétém' konkrétné uvedenVch V pojistné smlouvé pro prisluénou skupinu movith predmétl‘] a pro prisluéné pojistné nebezpeEi (V
zévislosti na tom, do jaké skupiny néleii movitV predmét zasaieny pojistnou udélosti, a na tom, jak pojistm nebezpeEim byla
pojistné udélost zpfisobena). Plnéni pojistitele z pojistch udélosti uvedenVch V predchozi Vété Véak souéasné nepf'eséhne 100 000 KE V
souhrnu ze Véech takovych pojistnych udélostt’ nastach V prfibéhu jednoho pojistného roku (bez ohledu na to, na jach movitych
predmétech a V dflsledku jach pojistnych nebezpeEi tyto pojistné udélosti vznikly).

Definice poiistného nebezpea PfiEPETi, PODPETi, ZKRAT, INDUKCE
Ujednévé se, 2e odchylné 0d EL 2 odst. 1) pism. a) ZPP P-150/14 se za primV Oder blesku povaiuje i doEasné prepéti, podpéti, zkrat nebo
indukce zpflsobené V elektrorozvodné nebo komunikaEm’ siti.
Pojiétém’ se vztahuje i na poékozeni nebo zniEem’ pojiéténého Vlastniho nebo uiivaného movitého zarizeni a vybaveni, elektricch a
elektronicch strojl‘ill pristrojfi a zarl'zem', elektronickych souEésti a pfislu§enstvi pojiéténé nemovitosti (Fidici jednotky technologickych
zafizeni, elektronické zabezpeéovaci systémy, klimatizace apod.) prepétim, zkratem nebo indukci V ph’Einné souvislosti s uderem blesku,
pri bourkéch, pfi spinéni V napéjecich sitich nebo pri VVboji statické elektriny.

Definice poiistného nebezpeé'i VODNE a STOCNl'E
Pojistitel poskytne pojistné plném’ za néklady na vodné a stoEné, které byl poji§ténV prokazatelné povinen uhradit smluvnimu dodavateli
vody V souvislosti s Unikem vody z vodovodniho zarizeni, ke kterému doélo V misté pojiétém’ a V dobé trVéni pojiéténi, pfi splnéni
nésledujicich predpokladfl:
1. V pripadé limiku vody z vodovodniho zafizeni nachézejiciho se V budové V misté pojiétém' uhradl' pojistitel néklady ve smyslu tohoto
ujedném’:

- a)pokud k Uniku vody doélo prokazatelné V souvislosti s pojistnou udélostl' z této pojistné smlouvy zpl'Jsobenou vodovodm'm
nebezpeEim,

- b)nedo§lo-li ke vzniku pojistné udélosti zpflsobené vodovodnim nebezpeét’m, pokud priéinou Uniku vody byl prokazatelné
pretlak V zafizeni nebo néhlé a nahodilé poékozem' vodovodniho zarizeni z vnéjéi priéiny, vyjma zamrznutt’.

2. V pfipadé Uniku vody z vodovodm'ho zafizeni nachézejiciho mimo budovu V misté pojiéténi uhradl' pojistitel néklady ve smyslu tohoto
ujedném’, pokud k Uniku vody doélo za vodomérem (ne 2 vodovodniho Fadu nebo z vodovodni pripojky pred vodomérem) a pfiéinou lilniku
vody byl prokazatelné pretlak V zarizeni nebo néhlé a nahodilé poékozeni vodovodniho zafizeni z vnéjéi priéiny, vyjma zamrznuti.

Zabezpe‘c’eni Véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty
Pokud je Véc umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty souéasné cena predmétem, musi t uloiena a zabezpeEena tak, aby toto
zabezpeéem’ minimélné odpovidalo predepsanému zpfisobu zabezpeEeni cennVch predmétfl vyplyvajicimu z pojistnych podminek
upravujicich zpflsoby zabezpeéeni (DPP P-205/14, Elének 7).

Znalecké posudky
V pfipadé pojistné udélosti vzniklé na pojiéténé Véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty (déle jen "Véc") je pojiétény povinen
prokézat hodnotu Véci Fénm a hodnovérnym znaleck posudkem vyhotovenym pred vznikem ékody. Pokud pojiéténV znaleckV posudek
nedoloii, pojistitel vyplati oprévnéné osobé za Véc, ke které nebude doloien znaleckV posudek, pojistné plném’ ve smyslu ustanovem’
pojistnych podminek a této pojistné smlouvy, maximélné V§ak do VVée 100 000 KE.

A. DAL§i DRUHY P011§TENi

4.1 POJI§TEN1PRO PfiiPAD ODCIZENi — LoupEi Pr'zEPRAVOVANYCH PENI'Ez NEBO CENIN
Pojiétém’ se sjednévé pro predméty pojiétém’ V rozsahu a na misté pojiéténi uvedeném V nésledujict’ tabulce:
Misto pojiEténi: lZIzemi Ceské republiky

P‘r'edmét poii§téni Horni hranice plnéni SpolufiEast RoEni pojistné

Penize nebo ceniny pri prepravé limit pojistného plnéni (pojiéténi na 100 000 KE 1 000 K6 XXXXX
prvni riziko):

SMLUVNi ulEDNANi K PouéTéNi PRO pl'ziPAD LoupEiE PENI'az NEBO CENIN Pl'u PfiEPRAVI‘E
VVluka - pi‘eprava pro ti‘eti osoby.
Ujednévé se, 2e se pojiéténi penéz nebo cenin pri jejich prepravé nevztahuje na prepravu provédénou pro treti osoby, a to Vietné prepravy
provédéné bezpeEnostni agenturou.

Pi‘eprava penéz po trase
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Odchylně od čl. 5 odst. 2 ZPP P-200/14 se ujednává, že právo na pojistné plnění vznikne i tehdy je-li přeprava peněz prováděna po trase 

dle plánu rozvozu, resp. prodeje zboží, a to za předpokladu že jsou současně splněny následující podmínky: 

 k loupeži došlo v době od 06:00 do 22:00 hod, 

 přeprava byla kromě důvodů uvedených v ZPP P-200/14 přerušena pouze za účelem prodeje zboží a inkasování peněz, 

 přeprava byla prováděna uzavřeným automobilem a osoba pověřená přepravou peněz má tyto po celou dobu u sebe uložené v 

uzamčené kabele nebo kufříku, připouští se také uložení peněz přímo na těle osoby pověřené přepravou peněz ve vnitřní 

uzavřené kapse bundy či obdobného oděvního svršku, popřípadě uložení v uzavřené ledvince upevněné na těle této osoby 

pověřené přepravou peněz, 

 osoba pověřená přepravou peněz byla v době loupežného přepadení vybavena obranným prostředkem, 

V případě loupežného přepadení je pojištěný povinen předložit doklady o přijatých a vydaných penězích (příjmový či výdejní doklad), 

povinnost jejich evidence má osoba pověřená přepravou peněz. 

Na úhradu škod vzniklých dle tohoto ustanovení poskytne pojistitel pojistné plnění do limitu pojistného plnění sjednaného pro pojištění 

proti loupeži přepravovaných peněž, maximálně však do sublimitu ve výši 200 000 Kč, a to z jedné a všech pojistných událostí nastalých 

v průběhu jednoho pojistného roku. 

 

5. POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI ZA ÚJMU

5.1 POJIŠTĚNÉ SUBJEKTY

Pojištění odpovědnosti za újmu se vztahuje na subjekty uvedené v článku 1, odstavci 1 této smlouvy.

5.2 HLAVNÍ ČINNOSTI A VÝŠE HRUBÝCH PŘÍJMŮ

Předpokladem plnění pojistitele je současné splnění následujících podmínek:

a) újma byla způsobena v souvislosti s činností, která spadá do předmětu činnosti pojištěného vymezeného v čl. 1. odst. 2,

b) pojištěný je v době vzniku škodné události oprávněn k provozování příslušné činnosti na základě obecně závazných právních 

předpisů,

c) odpovědnost za újmu způsobenou v souvislosti s příslušnou činností není z pojištění vyloučena touto pojistnou smlouvou, 

pojistnými podmínkami nebo zvláštními ujednáními vztahujícími se k pojištění.

Více oborů činností

Pokud činnost (některá z činností), na niž se vztahuje pojištění sjednané touto smlouvou, zahrnuje více oborů či podskupin (dále jen 

„obory činnosti“) – jako např. obory činnosti živnosti volné, vztahuje se pojištění pouze na ty obory činnosti, které jsou výslovně uvedeny 

ve smlouvě, resp. jejích přílohách. Nejsou-li obory činnosti ve smlouvě výslovně uvedeny, vztahuje se pojištění na ty obory činnosti, které 

má pojištěný uvedeny v příslušném rejstříku, registru nebo jiné veřejné evidenci ke dni sjednání pojištění.

Hlavní činnosti pojištěného

Za hlavní činnosti se považují činnosti s nejvyšším podílem na hrubých ročních příjmech pojištěného:

● provozování kulturních, kulturně-vzdělávacích a zábavních zařízení, pořádání kulturních produkcí, zábav, výstav, veletrhů, 

přehlídek, prodejních a obdobných akcí

● reklamní činnost, marketing, mediální zastoupení - nevztahuje se na odpovědnost způsobenou poskytováním odborných služeb

● pronájem a půjčování věcí movitých

Činnosti, které jsou z pojištění odpovědnosti za újmu, případně z pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou 

práce po předání vyloučeny nebo u nichž je horní hranice pojistného plnění omezena sublimitem, jsou uvedeny v dokumentu Zvláštní 

smluvní ujednání k pojištění odpovědnosti za újmu, který je nedílnou součástí této pojistné smlouvy.

Hrubé roční příjmy

Výše hrubých ročních příjmů za předcházející rok: do 10 000 000 Kč

Pojištěný je povinen oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu zvýšení hrubých ročních příjmů nad částku 12 000 000 Kč

5.3 ZÁKLADNÍ POJIŠTĚNÍ

Pojištění se sjednává v rozsahu a za podmínek uvedených v následující tabulce/následujících tabulkách:

* sublimitem pro výrobek se rozumí sublimit pro újmu způsobenou vadou výrobku nebo vadou vadně vykonané práce, která se projeví po 

jejím předání.

Územní platnost: Česká republika 

Rozsah pojištění Limit pojistného plnění Sublimit pro výrobek* Spoluúčast Roční pojistné 

Pojištění se vztahuje na povinnost 

nahradit újmu včetně újmy způsobené 

vadou výrobku a vadou práce po 

předání. 

10 000 000 Kč v rámci limitu pojistného 

plnění 

1 000 Kč XXXXX 

Odchylné od EL 5 odst. 2 ZPP P-200/14 se ujedna’lvé, 2e prévo na pojistné plnéni vznikne i tehdy je-li preprava penéz provédéna po trase
dle plénu rozvozu, resp. prodeje zboii, a to 23 predpokladu 2e jsou souEasné splnény nésledujict’ podminky:

- k loupeii doélo V dobé od 06:00 do 22:00 hod,
- pFeprava byla kromé dfivodfl uvedenVch V ZPP P-200/14 pFeruéena pouze za UEelem prodeje zboii a inkasovém’ penéz,
- pFeprava byla provédéna uzaVFea automobilem a osoba povél’ené pFepravou penéz mé tyto po celou dobu u sebe uloiené V

uzaméené kabele nebo kuffiku, pFipouétl' se také uloiem’ penéz pfimo na téle osoby povéFené pFepravou penéz ve vnitFni
uzavf’ené kapse bundy éi obdobného odévniho svréku, popfipadé uloieni V uzaVFené ledvince upevnéné na téle této osoby
povéFené pFepravou penéz,

- osoba povéf'ené pFepravou penéz byla V dobé Loupeiného pf'epadeni vybavena obrana prostf’edkem,
V pfipadé loupeiného pFepadem’ je pojiétény povinen pFedloiit doklady o pfijatych a vydanych penézich (t’jmovV Ei VVdejni doklad),
povinnost jejich evidence mé osoba povéFené prepravou penéz.
Na l’Jhradu ékod vznilch dle tohoto ustanovem’ poskytne pojistitel pojistné plném’ do limitu pojistného plnéni sjednaného pro pojiétém’
proti loupeii prepravovanych penéi, maximélné V§ak do sublimitu ve vyéi 200 000 KE, 3 to z jedné a Véech pojistnych udélosti nastach
V prflbéhu jednoho pojistného roku.

5. POJI§TEN1 ODPOVEDNOSTI ZA l'JJMU

5.1 POJI§TENE SUBJEKTY
Pojiétém’ odpovédnosti za Ujmu se vztahuje na subjekty uvedené V Elénku 1, odstavci 1 této smlouvy.

5.2 HLAVNi CINNOSTI A W§E HRUBYCH Pl'ziJMl‘J
PFedpokladem plnéni pojistitele je souéasné splnéni nésledujt’cich podml'nek:

a) Ujma byla zpl‘ilsobena V souvislosti s Einnostl', které spadé do pFedmétu Einnosti pojiéténého vymezeného V EL 1. odst. 2'
b) pojiétény je V dobé vzniku ékodné udélosti oprévnén k provozovéni prisluéné éinnosti na zékladé obecné zévaznych prévnich

pf'edpistl,
c) odpovédnost za liljmu zpfisobenou V souvislosti s pf'isluénou Einnostl' neni z pojiéténi vylouéena touto pojistnou smlouvou,

pojistmi podminkami nebo zvléétnimi ujednénimi vztahujicimi se k pojiéténi.

Vice oborfi Einnosti
Pokud Einnost (nékteré z Einnosti), na n12 se vztahuje pojiéténi sjednané touto smlouvou, zahrnuje Vice oborfl Ei podskupin (déle jen
,,obory Einnosti") — jako napF. obory Einnosti itvnosti volné, vztahuje se pojiéténi pouze na ty obory Einnosti, které jsou VVslovné uvedeny
ve smlouvé, resp. jejich pfilohéch. Nejsou-li obory Einnosti ve smlouvé VVslovné uvedeny, vztahuje se pojiéténi na ty obory Einnosti, které
mé pojiéténV uvedeny V prisluéném rejstfiku, registru nebo jiné veFejné evidenci ke dni sjednéni pojiétém’.

Hlavni Einnosti poji§téného
Za hlavni Einnosti se povaiuji Einnosti s nejvyééim podflem na hruch roEnich t’jmech pojiéténého:

o provozovém’ kulturnich, kulturné-Vzdélévacich a zébavnich zafizeni, poFédéni kulturnich produkci, zébav, VVstaV, veletrhfi,
pFehlidek, prodejnich a obdoach akc1’
reklamm' Einnost, marketing, mediélni zastoupem’ - nevztahuje se na odpovédnost zpCIsobenou poskytovénim odbornVch sluieb
pronéjem a pflovém’ Véci movith

Cinnosti, které jsou z pojiéténi odpovédnosti za Ujmu, ph’padné z pojiéténi odpovédnosti za Ujmu zpl‘Jsobenou vadou VVrobku a vadou
préce po predém' vyLouEeny nebo u nichi je horm’ hranice pojistného plnéni omezena sublimitem, jsou uvedeny V dokumentu Zvléétni
smluvni ujednéni k pojiEténi odpovédnosti za IIIjmu, kterV je nedflnou souEésti této pojistné smlouvy.

Hrubé roEni p‘r‘iimy
VV§e hruch roénich imfl za pFedchézejict’ rok: do 10 000 000 KE
Poji§ténV je povinen oznémit pojistiteli bez zbyteEného odkladu zvV§eni hrubych roénich pFijml'J nad Eéstku 12 000 000 K‘c'

5.3 zAKLADNi P011§TENi
Pojiétém’ se sjednévé V rozsahu a za podmt’nek uvedenych V nésledujict’ tabulce/nésledujt’cich tabulkéch:

Clzemni platnost: éeské republika

Rozsah poji§téni Limit pojistného plnéni Sublimit pro Wrobek* SpolufiEast RoEni pojistné

Pojiétém’ se vztahuje na povinnost 10 000 000 Ki V rémci Limitu pojistného 1 000 K6 XXXXX
nahradit liljmu vEetné liljmy zpl‘ilsobené plném’
vadou Wrobku a vadou préce po
pi‘edéni.

* sublimitem pro VVrobek se rozumi sublimit pro Ujmu zpflsobenou vadou VVrobku nebo vadou vadné vykonané préce, které se projevi po
jejt’m pFedéni.
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5.4 PŘEHLED SJEDNANÝCH PŘIPOJIŠTĚNÍ

5.5 DEFINICE SJEDNANÝCH PŘIPOJIŠTĚNÍ

Připojištění Z

Připojištění "Z" se vztahuje na povinnost nahradit újmu způsobenou na movité věci, kterou pojištěný převzal za účelem provedení 

objednané činnosti (dále jen "převzatá věc"), nebo na movité věci nebo zvířeti, které pojištěný oprávněně užívá nebo požívá (dále jen 

"užívaná věc"). 

Pojištění se nevztahuje na povinnost nahradit újmu na: 

 užívaných motorových vozidlech, 

 převzatém zvířeti, 

 převzatých motorových vozidlech. 

Pojištěný je povinen uložit a zabezpečit převzaté a užívané věci podle jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpečení minimálně 

odpovídalo předepsanému způsobu zabezpečení vyplývajícímu z pojistných podmínek upravujících způsoby zabezpečení. Je-li požadovaný 

způsob zabezpečení stanoven ve vazbě na horní hranici pojistného plnění, pojištěný porušil povinnost vyplývající z předchozí věty a 

porušení této povinnosti mělo podstatný vliv na vznik pojistné události, její průběh nebo na zvětšení rozsahu jejích následků, neposkytne 

pojistitel z takové pojistné události plnění v rozsahu větším, než jaký podle Dodatkových pojistných podmínek upravujících způsoby 

zabezpečení odpovídá skutečnému způsobu zabezpečení věcí v době vzniku pojistné události. 

Ztráta klíče 

Pojistitel poskytne z tohoto připojištění nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 v případě pojistné události spočívající v povinnosti pojištěného 

poskytnout náhradu újmy způsobené ztrátou či odcizením klíče příp. obdobného nástroje sloužících k řádnému uzamykání a odemykání 

(dále jen "klíč"), který pojištěný převzal nebo jej oprávněně užívá v souvislosti s činností, ve vztahu k níž je sjednáno pojištění 

odpovědnosti za újmu, také náhradu nákladů prokazatelně a účelně vynaložených k odvrácení nebezpečí zneužití klíče k neoprávněnému 

vniknutí do uzamčeného objektu (prostoru) na: 

 a) výměnu stávající vložky (vložek) zámků za vložku stejného či srovnatelného typu, včetně nákladů na pořízení klíčů k nové 

vložce v množství, v jakém existovaly k vložce vyměňované, nebo 

 b) přenastavení vložky a vyrobení nových klíčů té úrovně klíčového systému (např. systému generálního klíče), do které patřil 

ztracený/ odcizený klíč, v množství, v jakém k vložce existovaly před ztrátou či odcizením klíče, pokud je takové řešení 

technicky možné, nebo 

 c) překódování/ přeprogramování zamykacích mechanismů či jejich příslušenství, pokud je takové řešení technicky možné. 

Přichází-li v úvahu více možností řešení uvedených pod písm. a) až c), uhradí pojistitel náklady pouze na nejhospodárnější (nejlevnější) z 

nich. 

Náhrada nákladů uvedených pod písm. a) až c) se pro účely tohoto pojištění posuzuje obdobně jako náhrada újmy a platí pro ni přiměřeně 

podmínky vztahující se k odpovědnosti za újmu. 

Na úhradu nákladů uvedených pod písm. a) až c) poskytne pojistitel pojistné plnění maximálně do výše 10 % sublimitu pro připojištění 

"Z", maximálně však 30 000 Kč z jedné pojistné události a současně v souhrnu ze všech pojistných událostí nastalých v průběhu jednoho 

pojistného roku v rámci sublimitu sjednaného pro připojištění "Z"; výše plnění za tyto náklady současně nepřesáhne výši sublimitu 

sjednaného pro připojištění "Z". 

Horní hranice plnění 

Na úhradu všech pojistných událostí z připojištění "Z" vzniklých z příčin nastalých během jednoho pojistného roku poskytne pojistitel 

pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše sublimitu sjednaného pro toto připojištění. 

 

Připojištění G

Připojištění "G" se vztahuje na: 

 náhradu nákladů na hrazené služby vynaložené zdravotní pojišťovnou, 

 regresní náhradu orgánu nemocenského pojištění v souvislosti se vznikem nároku na dávku nemocenského pojištění, 

pokud taková povinnost vznikla v důsledku pracovního úrazu nebo nemoci z povolání, které utrpěl zaměstnanec pojištěného. 

Tyto náhrady se pro účely pojištění posuzují obdobně jako náhrada újmy a platí pro ně přiměřeně podmínky pojištění odpovědnosti za 

újmu. 

Horní hranice plnění: 

Na úhradu všech pojistných událostí z připojištění "G" vzniklých z příčin nastalých během jednoho pojistného roku poskytne pojistitel 

pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše sjednaného sublimitu pro toto připojištění. 

 

Územní platnost:  Česká republika 

Kód Rozsah Horní hranice plnění Spoluúčast Roční 

pojistné 

Z Újma způsobená na movité věci převzaté 

nebo užívané bez převzatých motorových 

vozidel 

sublimit: 500 000 Kč 1 000 Kč XXXXX 

G Regresy nákladů orgánů zdravotního a 

nemocenského pojištění 

sublimit: 500 000 Kč 1 000 Kč XXXXX 

5.4 PfiEHLED SlEDNANYCH PfiIPouéTENi
Clzemni platnost: (vieské republika

Kéd Rozsah Horni hranice plnéni SpolufiEast RoEni
pojistné

Z Ujma zpli’lsobené na movité véci prevzaté sublimit: 500 000 K6 1 OOO KE XXXXX
nebo uiivané bez prevzatych motorch
vozidel

G Regresy nékladCI orgénfl zdravotniho a sublimit: 500 000 K6 1 OOO KE XXXXX
nemocenského pojiéténi

5.5 DEFINICE SlEDNANYCH PI'uPouéTENi
Pi‘ipojiEténi z
P‘fipojiEténi "2" se vztahuje na povinnost nahradit L'Ijmu zpflsobenou na movité véci, kterou poiiéténv pi‘evzal za L'Ié'elem provede ni
objednané Einnosti (déle jen "pi‘evzaté véc"), nebo na movité véci nebo zviFeti, které poji§ténv oprévnéné uiivé nebo poiivé (déle jen
“uiivané véc" .
Pojiétém’ se nevztahuje na povinnost nahradit 111i na:

- uit’vanych motorovych vozidlech,
- prevzatém zvireti,
- prevzatych motorovych vozidlech.

Poji§tény je povinen uloiit a zabezpeéit prevzaté a uit’vané véci podle jejich charakteru a hodnoty takl aby toto zabezpeEem’ minimélné
odpovidalo predepsanému zpl'Jsobu zabezpeEem’ vyplyvajl'cimu z pojistnych podminek upravujicich zpl'Jsoby zabezpeEem’. ]e-li poiadovany
zpCIsob zabezpeéeni stanoven ve vazbé na horm’ hranici pojistného plnéni, pojiétény poruéil povinnost vyplyvajici z predchozi véty a
poruéem' této povinnosti mélo podstatny vliv na vznik pojistné udélosti, jejl' prflbéh nebo na zvétéeni rozsahu jejich nésledkfl, neposkytne
pojistitel z takové pojistné udélosti plnéni v rozsahu vétéim, nei jaky podle Dodatkovych pojistnych podml'nek upravujicich zpl°Jsoby
zabezpeéem’ odpovidé skuteénému zpl'Jsobu zabezpeéeni véci v dobé vzniku pojistné udélosti.
Ztréta kliEe
Pojistitel poskytne z tohoto pfipojiéténi nad rémec EL 1 ZPP P-600/14 v pripadé pojistné udélosti spoéivajici V povinnosti pojiéténého
poskytnout néhradu liljmy zpl'Jsobené ztrétou Ei odcizem’m kliEe pFl'p. obdobného néstroje slouiict’ch k Fédnému uzamykéni a odemykéni
(déle jen "kliE"), ktery pojiétény’l prevzal nebo jej oprévnéné uiivé v souvislosti s Einnosti, ve vztahu k m'i je sjednéno pojiétém’
odpovédnosti za Ujmu, také néhradu nékladl'J prokazatelné a l’JEelné vynaloienych k odvréceni nebezpeét’ zneuiiti kliEe k neoprévnénému
vniknuti do uzamEeného objektu (prostoru) na:

0 a) vyménu stévajict’ vloiky (vloiek) zémkfl za vloiku stejného éi srovnatelného typu, vEetné nékladl‘J na porizeni kliEl‘J k nové
vloice v mnoistvi, v jakém existovaly k vloice vyméfiované, nebo

- b) pf'enastaveni vloiky a vyrobeni novych kliéfl té Urovné kLiEového systému (napf'. systému generélniho kliEe), do které patfil
ztraceny/ odcizeny kll'é, v mnoistvi, v jakém k vloice existovaly pf'ed ztrétou 61 odcizenim kliée, pokud je takové Feéeni
technicky moiné, nebo

- c) pFekédovéni/ preprogramovéni zamykacich mechanismfl Ei jejich pf'isluéenstvi, pokud je takové Feéem’ technicky moiné.
Prichézi-Li v lilvahu vice moinosti Feéeni uvedenVch pod pism. a) a2 c), uhradi pojistitel néklady pouze na nejhospodérnéjéi (nejlevnéjéi) z
nich.
Néhrada nékladfl uvedenVch pod pism. a) 32 c) se pro UEeLy tohoto pojiéténi posuzuje obdobné jako néhrada liljmy a platl' pro ni primérené
podminky vztahujici se k odpovédnosti za liljmu.
Na l’Jhradu nékladfl uvedenych pod pism. a) a2 c) poskytne pojistitel pojistné plnéni maximélné do vyée 10 % sublimitu pro pripoji‘sitém'
“Z“, maximélné véak 30 000 KE 2 jedné pojistné udélosti a souEasné v souhrnu ze véech pojistnych udélostl' nastalych v prflbéhu jednoho
pojistného roku v rémci sublimitu sjednaného pro pfipojiéténi "Z"; vyée plném’ za tyto néklady souEasné nepreséhne vy§i sublimitu
sjednaného pro pripojiéténi "Z".
Horni hranice plnéni
Na l’Jhradu véech pojistch udélostt’ z pripojiétém' “Z" vzniklych z pfiéin nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximélné do vyée sublimitu sjednaného pro toto pripojiéténi.

Pi‘ipojiEténi G
P‘fipojiEténi "G" se vztahuje na:

- néhradu nékladfl na hrazené sluiby vynaloiené zdravotni pojiét'ovnou,
- regresni néhradu orgénu nemocenského pojiéténi v souvislosti se vznikem néroku na dévku nemocenského pojiétém’,

pokud takové povinnost vznikla v dl'Jsledku pracovniho lilrazu nebo nemoci z povoléni, které utrpél zaméstnanec pojiéténého.
Tyto néhrady se pro Uéely pojiéténi posuzujl' obdobné jako néhrada liljmy a platl' pro né pf'imérené podminky pojiéténi odpovédnosti za
liljmu.
Horni hranice plnéniz
Na l’Jhradu véech pojistch udélostt’ z pripojiétém' “G" vzniklych z priéin nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximélné do vyée sjednaného sublimitu pro toto pfipojiétém’.
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ČLÁNEK 3. 

VÝŠE A PLATBA POJISTNÉHO

1. Pojistné: 

2. Slevy: 

3. Pojistné po slevách: 

4. Pojistné období: 

Sjednává se běžné pojistné s pojistným obdobím v délce 12 měsíců.

5. Pojistné za pojistné období je splatné vždy:

● k 12. 12.

každého roku na účet pojistitele. 

ČLÁNEK 4. 

HLÁŠENÍ ŠKODNÝCH UDÁLOSTÍ

Vznik škodné události hlásí pojistník bez zbytečného odkladu na níže uvedené kontaktní údaje:

Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group

CENTRUM ZÁKAZNICKÉ PODPORY

Centrální podatelna

Brněnská 634

664 42 Modřice

Tel: 957 105 105

datová schránka:  n6tetn3

www.koop.cz

ČLÁNEK 5. 

PROHLÁŠENÍ POJISTNÍKA

Pojistné nebezpečí Roční pojistné 

Pojištění pro případ živelního nebezpečí XXXXX 

Pojištění pro případ odcizení XXXXX 

Pojištění pro případ vandalismu XXXXX 

Pojištění pro případ nahodilého poškození nebo rozbití skel XXXXX 

Pojištění strojů nebo elektronických zařízení pro případ jejich poškození nebo zničení nahodilou událostí XXXXX 

Pojištění pro případ loupeže přepravovaných peněz nebo cenin XXXXX 

Pojištění odpovědnosti za újmu – základní XXXXX 

Pojištění odpovědnosti za újmu – připojištění XXXXX 

Celkové roční pojistné před úpravou XXXXX 

Typ slevy Výše slevy 

Sleva za délku pojistného období XXXXX 

Jiná sleva / přirážka XXXXX 

Celkem sleva / přirážka XXXXX 

Celkové roční pojistné po úpravě 47 880 Kč 

Peněžní ústav: Česká spořitelna a.s. 

Číslo účtu: 2226222 

Kód banky: 0800 

Konstantní symbol: 3558 

Variabilní symbol: XXXXX 

  

(:LANEK 3.
W§E A PLATBA POJISTNI'EHO

1. Pojistné:
Pojistné nebezpeEi RoEni pojistné

Pojisténl' pro pripad iivelniho nebezpeEi XXXXX

Pojisténl' pro pripad odcizeni XXXXX

Pojisténl' pro pripad vandalismu XXXXX

Pojisténl' pro pripad nahodilého poskozem’ nebo rozbitl' skel XXXXX

Pojisténl' strojl‘l nebo elektronickych zah’zem’ pro pfipad jejich poskozeni nebo zniéeni nahodilou udélostt’ XXXXX

Pojisténl' pro pripad loupeie prepravovanych penéz nebo cenin XXXXX

Pojisténl' odpovédnosti za Ujmu — zékladm’ XXXXX

Pojisténl' odpovédnosti za Ujmu — pripojistém' XXXXX

Celkové ro‘c'ni pojistné pFed L'Ipravou XXXXX

2. Slevy:
Typ slevy Vfie slevy

Sleva za délku pojistného obdobi XXXXX

]iné sleva / priréika XXXXX

Celkem sleva / pi‘iréika XXXXX

3. Pojistné po slevéch:
Celkové ro‘c'ni pojistné po L'Ipravé A7 880 K‘c'

A. Pojistné obdobi:
Sjednévé se béiné pojistné s pojistnym obdobt’m v délce 12 mést’cfl.

5. Pojistné za pojistné obdobi je splatné vidy:
o k 12. 12.

kaidého roku na Uéet pojistitele.
Penéini Ustav: Ceské sporitelna as.
CtsLo OEtu: 2226222
KC’Jd banky: 0800
Konstantni symbol: 3558
Variabilni symbol: XXXXX

(:LANEK 1..
HLAsENi sKooNYCH UDALOSTi

Vznik skodné udélosti hlést’ pojistnl'k bez zbyteéného odkladu na niie uvedené kontaktm’ udaje:

Kooperativa pojist'ovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY
Centrélni podatelna
Brnénské 634
664 42 Modrice
Tel: 957 105 105
datové schrénka: n6tetn3
www.koop.cz

(:LANEK 5.
PROHLAsENi POJISTNiKA
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1. Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobě (např. na 

trvalém nosiči dat) Informace pro klienta a Informace o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění a seznámil se s nimi. Pojistník 

si je vědom, že se jedná o důležité informace, které mu napomohou porozumět podmínkám sjednávaného pojištění, obsahují upozornění 

na důležité aspekty pojištění i významná ustanovení pojistných podmínek.

2. Pojistník dále potvrzuje, že v dostatečném předstihu před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo jiné textové podobě 

(např. na trvalém nosiči dat) dokumenty uvedené v čl. 1 odst. 3) smlouvy a seznámil se s nimi. Pojistník si je vědom, že tyto dokumenty 

tvoří nedílnou součást pojistné smlouvy  a upravují rozsah pojištění, jeho omezení (včetně výluk), práva a povinnosti účastníků pojištění a 

následky jejich porušení a další podmínky pojištění a pojistník je jimi vázán stejně jako pojistnou smlouvou.

3. Pojistník prohlašuje, že má pojistný zájem na pojištění pojištěného, pokud je osobou od něj odlišnou.

4. Pojistník potvrzuje, že adresa jeho trvalého pobytu/bydliště či sídla a kontakty elektronické komunikace uvedené v této pojistné 

smlouvě jsou aktuální, a souhlasí, aby tyto údaje byly v případě jejich rozporu s jinými údaji uvedenými v dříve uzavřených pojistných 

smlouvách, ve kterých je pojistníkem nebo pojištěným, využívány i pro účely takových pojistných smluv. S tímto postupem pojistník 

souhlasí i pro případ, kdy pojistiteli oznámí změnu adresy trvalého pobytu/bydliště či sídla nebo kontaktů elektronické komunikace v 

době trvání této pojistné smlouvy.

5. Pojistník prohlašuje, že věci nebo jiné hodnoty pojistného zájmu pojištěné touto pojistnou smlouvou nejsou k datu uzavření smlouvy 

pojištěny proti stejným nebezpečím u jiného pojistitele.

6. Pokud tato pojistná smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvě (dále jen "smlouva") podléhá povinnosti uveřejnění v registru smluv 

(dále jen "registr") ve smyslu zákona č. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistník k jejímu uveřejnění v rozsahu, způsobem a ve lhůtách 

stanovených citovaným zákonem. To nezbavuje pojistitele práva, aby smlouvu uveřejnil v registru sám, s čímž pojistník souhlasí. Pokud je 

pojistník odlišný od pojištěného, pojistník dále potvrzuje, že pojištěný souhlasil s uveřejněním smlouvy. Při vyplnění formuláře pro 

uveřejnění smlouvy v registru je pojistník povinen vyplnit údaje o pojistiteli (jako smluvní straně), do pole "Datová schránka" uvést: 

n6tetn3 a do pole "Číslo smlouvy" uvést: 8603641191. Pojistník se dále zavazuje, že před zasláním smlouvy k uveřejnění zajistí 

znečitelnění neuveřejnitelných informací (např. osobních údajů o fyzických osobách). Smluvní strany se dohodly, že ode dne nabytí 

účinnosti smlouvy jejím zveřejněním v registru se účinky pojištění, včetně práv a povinností z něj vyplývajících, vztahují i na období od 

data uvedeného jako počátek pojištění (resp. od data uvedeného jako počátek změn provedených dodatkem, jde-li o účinky dodatku) do 

budoucna.

ČLÁNEK 6. 

ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ

1. V následující části jsou uvedeny základní informace o zpracování Vašich osobních údajů. Tyto informace se na Vás uplatní, pokud jste 

fyzickou osobou. Více informací, včetně způsobu odvolání souhlasu, možnosti podání námitky v případě zpracování na základě 

oprávněného zájmu, práva na přístup a dalších práv, naleznete v dokumentu Informace o zpracování osobních údajů v neživotním 

pojištění, který je trvale dostupný na webové stránce www.koop.cz v sekci "O pojišťovně Kooperativa".

2. Souhlas se zpracováním osobních údajů pro účely marketingu

Pojistitel bude s Vaším souhlasem zpracovávat Vaše identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění a 

údaje o využívání služeb, a to pro účely:

a) zasílání slev či jiných nabídek třetích stran, a to i elektronickými prostředky,

b) zpracování Vašich osobních údajů nad rámec oprávněného zájmu pojistitele za účelem vyhodnocení Vašich potřeb a zasílání 

relevantnějších nabídek (jedná se o některé případy sledování Vašeho chování, spojování osobních údajů shromážděných pro 

odlišné účely, použití pokročilých analytických technik).

Tento souhlas je dobrovolný, platí po dobu neurčitou, můžete jej však kdykoliv odvolat. V případě, že souhlas neudělíte nebo jej odvoláte, 

nebudou Vám zasílány nabídky třetích stran a některé nabídky pojistitele nebude možné plně přizpůsobit Vašim potřebám. Máte také 

právo kdykoliv požadovat přístup ke svým osobním údajům.

Pojistník:

[] SOUHLASÍM [X] NESOUHLASÍM

3. Informace o zpracování osobních údajů bez Vašeho souhlasu

3.1 Zpracování pro účely plnění smlouvy a oprávněných zájmů pojistitele

Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění a údaje o využívání 

služeb zpracovává pojistitel:

a) pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, posouzení přijatelnosti do pojištění, správy a ukončení pojistné smlouvy 

a likvidace pojistných událostí, když v těchto případech jde o zpracování nezbytné pro plnění smlouvy, a

b) pro účely zajištění řádného nastavení a plnění smluvních vztahů s pojistníkem, zajištění a soupojištění, statistiky a cenotvorby 

produktů, ochrany právních nároků pojistitele a prevence a odhalování pojistných podvodů a jiných protiprávních jednání, když v 

těchto případech jde o zpracování založené na základě oprávněných zájmů pojistitele. Proti takovému zpracování máte právo 

kdykoli podat námitku, která může být uplatněna způsobem uvedeným v Informacích o zpracování osobních údajů v neživotním 

pojištění.

3.2 Zpracování pro účely plnění zákonné povinnosti

1. Pojistnik potvrzujel 2e pred uzavrenim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobé (napF. na
trvalém nosiéi dat) Informace pro klienta a Informace o zpracovéni osobnich udajfl v neiivotnim pojiéténi a seznamil se 5 nimi. Pojistnik
si je védom, 2e 5e jedné o dl‘llleiité informace, které mu napomohou porozumét podminkam sjednavaného pojiétém’, obsahuji upozorném’
na dflleiité aspekty pojiéténi i vyznamné ustanovem’ pojistnych podminek.

2. Pojistnik déle potvrzuje, ie V dostateéném predstihu pred uzavrem'm pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo jiné textové podobé
(napr. na trvalém nosiéi dat) dokumenty uvedené v EL 1 odst. 3) smlouvy a seznémil se 5 nimi. Pojistm'k si je védom, 2e tyto dokumenty
tvori nedflnou souEést pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojiéténi, jeho omezem’ (vEetné vyluk), préva a povinnosti OEastm'kl'J pojiétém’ a
nésledky jejich poruéeni a daléi podmt’nky pojiétém’ a pojistm'k je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

3. Pojistnik prohlaéuje, 2e ma pojistny zajem na pojiéténi pojiéténého, pokud je osobou od néj odliénou.

A. Pojistnik potvrzujel 2e adresa jeho trvalého pobytu/bydliété éi sidla a kontakty elektronické komunikace uvedené v této pojistné
smlouvé jsou aktuélm’, a souhlasil aby tyto Udaje byly v pripadé jejich rozporu s jinymi udaji uvedenymi v drive uzavrenych pojistnych
smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojiéténym, vyuit’vany 1 pro l’JEely takovych pojistch smluv. S timto postupem pojistnik
souhlasi 1 pro ph’pad, kdy pojistiteli oznéml' zménu adresy trvalého pobytu/bydliété Ei sidla nebo kontaktfl elektronické komunikace v
dobé trvani této pojistné smlouvy.

5. Pojistnik prohlaéuje, 2e Véci nebo jiné hodnoty pojistného zéjmu pojiéténé touto pojistnou smlouvou nejsou k datu uzavreni smlouvy
pojiétény proti stejnym nebezpeEim u jiného pojistitele.

6. Pokud tato pojistna smlouval resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen "smlouva“) podléhé povinnosti uverejnéni V registru smluv
(dale jen "registr") ve smyslu zakona E. 340/2015 Sb., zavazuje 5e pojistnik k jejl'mu uverejnéni v rozsahu, zpl‘Jsobem 3 ve lhl‘Jtach
stanovenych citovanym zakonem. To nezbavuje pojistitele préva, aby smlouvu uverejnil v registru sém, s Eimi pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistm'k odliény od pojiéténého, pojistm’k dale potvrzuje, ie pojiéténf/ souhlasil s uverejném'm smlouvy. Pri vyplnéni formulare pro
uverejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit Udaje o pojistiteli (jako smluvm’ strané), do pole "Datové schrénka" uvést:
n6tetn3 a do pole “Cislo smlouvy" uvést: 8603641191. Pojistnik se dale zavazuje, 2e pred zaslam'm smlouvy k uverejnéni zajisti
zneéitelném’ neuverejnitelnych informact’ (napr. osobnich udajl‘J o fyzickych osobach). Smluvni strany se dohodly, 2e ode dne nabyti
Goinnosti smlouvy jejl'm zverejnénim v registru se UEinky pojiéténi, vEetné prév a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od
data uvedeného jako poéatek pojiéténi (resp. od data uvedeného jako poEétek zmén provedenych dodatkem, jde-li o 06inky dodatku) do
budoucna.

(:LANEK 6.
ZPRAcovANi osoaNiCH l’JDAJEI

1. V nasledujici Easti jsou uvedeny zékladni informace o zpracovéni Vaéich osobm’ch l’Jdajl‘J. Tyto informace se na Vés uplatni, pokud jste
fyzickou osobou. Vice informaci, VEetné zpl'Jsobu odvolam' souhlasu, moinosti podani némitky v pripadé zpracovani na zékladé
oprévnéného zajmu, préva na pristup a dalét’ch prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovéni osobm’ch Udajt‘] v neiivotm’m
pojiéténi, ktery je trvale dostupny na webové strénce www.koop.cz v sekci "O pojiét'ovné Kooperativa".

2. Souhlas se zpracovénim osobnich fidaifi pro fiEely marketingu
Pojistitel bude s Vaéim souhlasem zpracovavat Vaée identifikaé’m’. a kontaktni L'Idaje, fidaje pro ocenéni rizika pi‘i. vstupu do poiiéténi a
L'Idaje o vyuiivéni sluieb, a to pro l’JEely:

a) zasflém’ sLev Ei jinych nabidek tretich stran, a to i elektronickymi prostredkyl
b) zpracovam' Va§ich osobnich l’Jdajl‘J nad rémec oprévnéného zajmu pojistitele za UEelem vyhodnocem’ Va§ich potreb a zasflani

relevantnéjéich nabidek (jedna se 0 nékteré pfipady sledovam' Vaéeho chovéni, spojovéni osobnich Udajfl shroméidénych pro
odliéné UEeLy, pouiiti pokroEilych analytickych technik).

Tento souhlas je dobrovolnyl platl' po dobu neuréitou, mfiiete jej véak kdykoliv odvolat. V pripadé, 2e souhlas neudéh’te nebo jej odvoléte,
nebudou Vém zasflany nabidky tretich stran a nékteré nabidky pojistitele nebude moiné plné prizpl‘ilsobit Va§im potrebam. Mate také
prévo kdykoliv poiadovat pfistup ke svym osobm’m l’JdajCIm.
Pojistnik:
El SOUHLASiM [x] NESOUHLASiM

3. Informace o zpracovéni osobnich fidajfi bez Va§eho souhlasu

3.1 Zpracovéni pro fié'ely plnéni smlouvy a oprévnénfich zéimfi poiistitele
Pojistnik bere na Védomi, 2e jeho identifikaEni a kontaktm’ Udaje, Udaje pro oceném’ rizika pfi vstupu do pojiéténi a udaje o vyuil'véni
sluieb zpracovéva pojistitel:

a) pro GEely kalkulace, navrhu a uzavreni pojistné smlouvy, posouzem’ prijatelnosti do pojiéténi, sprévy a ukonEeni pojistné smlouvy
a likvidace pojistnf/ch udalosti, kdyi V téchto pripadech jde o zpracovani nezbytné pro plnéni smlouvy, a

b) pro GEely zaji§téni rédného nastaveni a plném’ smluvm’ch vztahfl s pojistm'kem, zaji§téni a soupojiéténi, statistiky a cenotvorby
produktfl, ochrany prévm’ch nérokt‘] pojistitele a prevence a odhalovam' pojistnych podvodl'J a jinych protipravnich jednam'l kdyi v
téchto pfipadech jde o zpracovéni zaloiené na zékladé oprévnénVch zéjmfl pojistitele. Proti takovému zpracovéni méte prévo
kdykoli podat némitku, které mfiie byt uplatnéna zpl‘Jsobem uvedenym v Informacich o zpracovéni osobnich udajt‘] v neiivotnim
pojiéténi.

3.2 Zpracovéni pro fié'ely plnéni zékonné povinnosti
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Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje a údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění pojistitel dále 

zpracovává ke splnění své zákonné povinnosti vyplývající zejména ze zákona upravujícího distribuci pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., o 

provádění mezinárodních sankcí.

3.3 Zpracování pro účely přímého marketingu

Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje a údaje o využívání služeb může pojistitel také zpracovávat na základě 

jeho oprávněného zájmu pro účely zasílání svých reklamních sdělení a nabízení svých služeb; nabídku od pojistitele můžete dostat 

elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, přes sociální sítě nebo telefonicky) nebo klasickým dopisem či osobně od zaměstnanců 

pojistitele.

Proti takovému zpracování máte jako pojistník právo kdykoli podat námitku. Pokud si nepřejete, aby Vás pojistitel oslovoval s jakýmikoli 

nabídkami, zaškrtněte prosím toto pole: [X].

3.4 Povinnost pojistníka informovat třetí osoby

Pojistník se zavazuje informovat každého pojištěného, jenž je osobou odlišnou od pojistníka, a případné další osoby, které uvedl v 

pojistné smlouvě, o zpracování jejich osobních údajů.

3.5 Informace o zpracování osobních údajů zástupce pojistníka

Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistníka bere na vědomí, že její identifikační a 

kontaktní údaje pojistitel zpracovává na základě oprávněného zájmu pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, správy a 

ukončení pojistné smlouvy, likvidace pojistných událostí, zajištění a soupojištění, ochrany právních nároků pojistitele a prevence a 

odhalování pojistných podvodů a jiných protiprávních jednání. Proti takovému zpracování má taková osoba právo kdykoli podat námitku, 

která může být uplatněna způsobem uvedeným v Informacích o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění.

Zpracování pro účely plnění zákonné povinnosti

Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistníka bere na vědomí, že identifikační a 

kontaktní údaje pojistitel dále zpracovává ke splnění své zákonné povinnosti vyplývající zejména ze zákona upravujícího distribuci 

pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí.

3.6 Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, že jste se důkladně seznámil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracováním osobních údajů 

a že jste se před jejich udělením seznámil s dokumentem Informace o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění, zejména s 

bližší identifikací dalších správců, rozsahem zpracovávaných údajů, právními základy (důvody), účely a dobou zpracování osobních údajů, 

způsobem odvolání souhlasu a právy, která Vám v této souvislosti náleží.

ČLÁNEK 7. 

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

1. Návrh pojistitele na uzavření pojistné smlouvy (dále jen "nabídka") musí být pojistníkem přijat ve lhůtě stanovené pojistitelem, a 

není-li taková lhůta stanovena, pak do jednoho měsíce ode dne doručení nabídky pojistníkovi. Odpověď s dodatkem nebo odchylkou od 

nabídky se nepovažuje za její přijetí, a to ani v případě, že se takovou odchylkou podstatně nemění podmínky nabídky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnění ani jiné plnění či službu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnění nebo služba 

znamenaly porušení mezinárodních sankcí, obchodních nebo ekonomických sankcí či finančních embarg, vyhlášených za účelem udržení 

nebo obnovení mezinárodního míru, bezpečnosti, ochrany základních lidských práv a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se 

považují zejména sankce a embarga Organizace spojených národů, Evropské unie, České republiky a Spojeného království Velké Británie a 

Severního Irska. Dále také Spojených států amerických za předpokladu, že neodporují sankcím a embargům uvedeným v předchozí větě.

3. Pojistná smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech. Pojistník obdrží 1 stejnopis(y), pojistitel si ponechá 1 stejnopis(y)

ČLÁNEK 8. 

UPOZORNĚNÍ POJISTITELE DLE § 2789 ZÁKONA č. 89/2012 Sb., OBČANSKÉHO ZÁKONÍKU

Pojistitel tímto ve smyslu § 2789 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, upozorňuje pojistníka (klienta) na následující 

nesrovnalosti mezi jeho požadavky a nabízeným pojištěním.

Přehled a důvody nesrovnalostí mezi požadavky klienta a nabízeným pojištěním:

Oproti požadavkům klienta pojistná smlouva neobsahuje tato pojistná nebezpečí: 

V pojištění majetku: 

 povodeň nebo záplava, a to na místě pojištění č.1 

 povodeň nebo záplava, a to na místě pojištění MV 

 vodovodní nebezpečí, a to na místě pojištění č.1 

 vodné a stočné, a to na místě pojištění č.1 

 vichřice nebo krupobití, sesuv, zemětřesení a tíha sněhu nebo námrazy, a to na místě pojištění č.1 

 vichřice nebo krupobití, sesuv, zemětřesení a tíha sněhu nebo námrazy, a to na místě pojištění MV 

 atmosférické srážky, a to na místě pojištění č.1 

 atmosférické srážky, a to na místě pojištění MV 

V případě pojištění stroje nebo elektronického zařízení pro případ jeho poruchy nebo nahodilého poškození nebo zničení: 

 Společné pojištění stacionárních strojů a elektroniky, a to na místě pojištění č.1 

Pojistnik bere na Védomi, 2e jeho identifika6ni a kontaktm’ Udaje a udaje pro ocenéni rizika pFi vstupu do pojiétém’ pojistitel déle
zpracovévé ke splnéni své zékonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zékona upravujiciho distribuci pojiétém' a zékona 6. 69/2006 5b., 0
provédém’ mezinérodm’ch sankci.

3.3 Zpracovéni pro fiEely pfimého marketingu
Pojistnik bere na Védomi, 2e jeho identifika6ni a kontaktm’ Udaje a udaje o vyuiivém’ sluieb mfiie pojistitel také zpracovévat na zékladé
jeho oprévnéného zéjmu pro U6ely zasflém’ svych reklamm’ch sdéleni a nabizeni svych sluieb; nabidku 0d pojistitele mfliete dostat
elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, pFes sociélm’ sité nebo telefonicky) nebo klasickym dopisem 6i osobné od zaméstnancfl
pojistitele.
Proti takovému zpracovéni méte jako pojistnik prévo kdykoli podat némitku. Pokud S'i. nepFejete, aby Vés pojistitel oslovoval s jakymikoli
nabidkami, zaékrtnéte prosim toto pole: [X].

3.4 Povinnost pojistnika informovat t‘r'eti osoby
Pojistnik se zavazuje informovat kaidého pojiéténého, jeni je osobou odliénou od pojistnika, a pfipadné daléi osoby, které uvedl v
pojistné smlouvé, o zpracovéni jejich osobnich udajfl.

3.5 Informace o zpracovéni osobnich fidajfi zéstupce pojistnika
Zéstupce prévnické osoby, zékonny zéstupce nebo jiné osoba oprévnéné zastupovat pojistm’ka bere na védomi, 2e jejl' identifika6n1’ a
kontaktni Udaje pojistitel zpracovévé na zékladé oprévnéného zéjmu pro U6ely kalkulace, névrhu a uzavFeni pojistné smlouvyl sprévy a
ukon6en1’ pojistné smlouvyl likvidace pojistnych udélostt’, zajiéténi a soupojiétém’, ochrany prévm’ch nérokl‘l pojistitele a prevence a
odhalovéni pojistch podvodfl a jinych protiprévnich jednéni. Proti takovému zpracovéni mé takové osoba prévo kdykoli podat némitku,
které mflie b\7t uplatnéna zpflsobem uvedenym v Informacich o zpracovéni osobnich udajl‘] v neiivotm’m pojiéténi.
Zpracovéni pro fiEely plnéni zékonné povinnosti.
Zéstupce prévnické osoby, zékonnv zéstupce nebo jiné osoba oprévnéné zastupovat pojistnika bere na védomi, ie identifikaé’ni a
kontaktni L'Idaje pojistitel déle zpracovévé ke splnéni své zékonné povinnosti vyplWajici zejména ze zékona upravujict’ho distribuci
pojiétém’ a zékona 6. 69/2006 5b., 0 provédém’ mezina’lrodnich sankci.

3.6 Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, 2e jste se dli’lkladné seznémil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracovénim osobm’ch Udajfl
a 2e jste se pFed jejich udélenim seznémil s dokumentem Informace o zpracovéni osobnich fidajfi v neiivotnim poiiéténi, zejména s
blii§i identifikaci daléich sprévcfi, rozsahem zpracovévanych Udajfl, prévm’mi zéklady (dflvody), U6ely a dobou zpracovém’ osobnich udajfl,
zpflsobem odvoléni souhlasu a prévy, které Vém v této souvislosti néleii.

6LANEK 7.
zAvEREéNA USTANOVENi

1. Névrh pojistitele na uzavFeni pojistné smlouvy (déle jen “nab1’dka“) must’ byt pojistnikem pfijat ve lhflté stanovené pojistitelem, a
neni-li takové lhflta stanovena, pak do jednoho mést’ce ode dne doru6en1’ nabidky pojistnikovi. Odpovéd' s dodatkem nebo odchylkou 0d
nabidky se nepovaiuje za jeji pfijeti, a to ani v pf'ipadé, 2e se takovou odchylkou podstatné neméni podml'nky nabl'dky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plném’ ani jiné plném’ 61 sluibu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plném’ nebo sluiba
znamenaly poruéeni mezinérodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci 6i finan6nich embarg, vyhlé§enych za U6elem udriem’
nebo obnoveni mezinérodm’ho miru, bezpe6nosti, ochrany zékladnich lidskych prév a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se
povaiuji zejména sankce a embarga Organizace spojenych nérodl‘J, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného krélovstvi Velké Briténie a
Severm’ho Irska. Déle také Spojenych stétfl americkych za pFedpokladu, 2e neodporujt’ sankcim a embargflm uvedenym V pFedchozi vété.

3. Pojistné smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech. Pojistm’k obdrit’ 1 stejnopis(y), pojistitel si poneché 1 stejnopis(y)

ELANEK 8.
upozonNENi POJISTITELE DLE g 2789 213mm 6. 89/2012 Sb., 086ANSKEHO zAKONiKu

Pojistitel timto ve smyslu § 2789 zékona 6. 89/2012 Sb., ob6anského zékoniku, upozorfiuje pojistnika (klienta) na nésledujici
nesrovnalosti mezi jeho poiadavky a nabt’zenym pojiétém’m.

Pi‘ehled a dfivody nesrovnalosti mezi poiadavky klienta a nabizea poji§ténimz
Oproti poiadavkflm klienta pojistné smlouva neobsahuje tato pojistné nebezpe6i:
V poii§téni majetku:

- povodefi nebo zéplava, a to na misté pojiéténi 6.1
- povodefi nebo zéplava, a to na misté pojiéténi MV
- vodovodni nebezpe6i, a to na misté pojiéténi 6.1
- vodné a sto6né, a to na misté pojiéténi 6.1
- vichFice nebo krupobiti, sesuv, zemétFesem’ a tiha snéhu nebo némrazy, a to na misté pojiéténi 6.1
- vichFice nebo krupobiti, sesuv, zemétFesem’ a tiha snéhu nebo némrazy, a to na misté pojiéténi MV
- atmosférické sréiky, a to na misté pojiéténi 6.1
- atmosférické sréiky, a to na misté pojiéténi MV

V p‘r‘ipadé pojiEténi stroje nebo elektronického zai‘izeni pro pi‘ipad jeho poruchy nebo nahodilého po§kozeni nebo zni6eni:
- Spole6né pojiétém’ stacionérnich strojl‘J a elektroniky, a to na misté pojiéténi 6.1
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 Společné pojištění stacionárních strojů a elektroniky, a to na místě pojištění MV 

 Samostatné pojištění strojů, a to na místě pojištění č.1 

 Samostatné pojištění strojů, a to na místě pojištění MV 

Pojištění odpovědnosti za újmu, a to v rozsahu: 

 čistá finanční škoda 

 nemajetková újma nemající souvislost s újmou na zdraví nebo majetku 

Pojistník (klient) si je těchto nesrovnalostí vědom a souhlasí se sjednáním pojištění tak, jak je mu nabízeno v tomto dokumentu.

Tato smlouva obsahuje přílohy: 

● ZSU-500/24 – Zvláštní smluvní ujednání k pojištění odpovědnosti za újmu

Pojistná smlouva uzavřena dne: 11. 12. 2024

Jméno, příjmení / název zástupce pojistitele (získatele):  

Pojišťovací zprostředkovatel zastupující pojistitele na základě plné moci 

Získatelské číslo: XXXXX  

Telefonní číslo: XXXXX 

E-mail: XXXXX 

 

 

  XXXXX  XXXXX 

 Podpis zástupce pojistitele (získatele)  Podpis pojistníka  

- SpoleEné pojiétém’ stacionérnich strojl‘J a elektroniky, a to na misté pojiéténi MV
- Samostatné pojiétém’ strojl‘J, a to na misté pojiéténi 6.1
- Samostatné pojiétém’ strojl‘J, a to na misté pojiéténi MV

PojiEténi odpovédnosti za L'Ijmul a to v rozsahu:
- Eisté finanEm’ ékoda
- nemajetkové liljma nemajt’ci souvislost s liljmou na zdravi nebo majetku

Pojistnik (klient) si je téchto nesrovnalosti védom a souhlast’ se sjedném’m pojiétém’ tak, jak je mu nabizeno v tomto dokumentu.

Tato smlouva obsahuje ph’lohy:
o ZSU-500/24 — Zvléétm' smluvm’ ujedném’ k pojiéténi odpovédnosti za (1i

Pojistné smlouva uzavFena dne: 11. 12. 2024

]méno, ph’jmeni/nézev zéstupce pojistitele (ziskatele):
Pojiét'ovaci zprostFedkovatel zastupujid pojistitele na zékladé plné moci
Ziskatelské Eislo: XXXXX
Telefonni Eislo: XXXXX
E-mail: XXXXX

XXXXX XXXXX
Podpis zéstupce pojistitele (ziskatele) Podpis pojistm’ka
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Tato zvláštní smluvní ujednání (dále jen „ZSU“) jsou nedílnou součástí pojistné smlouvy.

V případě, že je jakékoli ustanovení těchto ZSU v rozporu s ustanovením pojistné smlouvy, má přednost příslušné ustanovení pojistné 

smlouvy. Nejsou-li ustanovení pojistné smlouvy a těchto ZSU v rozporu, platí ustanovení pojistné smlouvy i ZSU zároveň.

V případě, že je jakékoli ustanovení pojistných podmínek vztahujících se k pojištění odpovědnosti za újmu v rozporu s ustanovením 

těchto ZSU, má přednost příslušné ustanovení ZSU. Nejsou-li ustanovení pojistných podmínek a ZSU v rozporu, platí ustanovení 

pojistných podmínek a ZSU zároveň.

Vedle výluk vyplývajících z příslušných ustanovení pojistných podmínek a pojistné smlouvy se pojištění nevztahuje na povinnost nahradit 

újmu způsobenou v souvislosti s:

a) provozováním tržnic a stánkovým prodejem v tržnicích,

b) provozováním zastaváren, heren (hazardní hry, výherní automaty), non-stop pohostinských zařízení (restaurací, barů apod.),

c) provozováním a pořádáním akcí motoristického sportu, paintballových střelnic, bobových a motokárových drah, vozítek 

segway, lanových parků, bungee jumpingu, zorbingu, potápění, parasailingu, swoopingu, surfingu, raftingu, canyoningu, 

horolezeckého a lezeckého sportu a obdobných aktivit,

d) provozováním a pořádáním cirkusových představení, poutí a pouťových atrakcí, zábavních parků,

e) pořádáním tanečních zábav a diskoték pro více než 500 návštěvníků,

f) pořádáním koncertů a hudebních festivalů; tato výluka se neuplatní ve vztahu ke koncertům a festivalům v oblasti vážné, lidové 

nebo dechové hudby,

g) činností kaskadérů,

h) porušováním integrity lidské kůže; tato výluka se vztahuje pouze na povinnost nahradit újmu způsobenou na životě nebo zdraví 

v důsledku porušení integrity lidské kůže,

i) ostrahou majetku a osob a službami soukromých detektivů,

j) činností agentury práce,

k) směnárenskou činností,

l) hornickou činností a činností prováděnou hornickým způsobem, ražbou tunelů a štol,

m) výrobou, opravami, úpravami, přepravou, nákupem, prodejem, půjčováním, uschováváním a znehodnocováním zbraní a 

bezpečnostního materiálu.

Vedle výluk vyplývajících z příslušných ustanovení pojistné smlouvy a pojistných podmínek se pojištění odpovědnosti za újmu 

způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předání nevztahuje na povinnost nahradit újmu způsobenou v souvislosti s:

a) výsledky projektové, konstrukční, analytické, testovací, poradenské, konzultační, informační, účetní, plánovací, vyměřovací 

nebo zaměřovací (vč. zeměměřické), výzkumné, překladatelské, zadavatelské, organizační a jakékoli duševní tvůrčí činnosti,

b) výsledky zkušební, kontrolní (vč. korekční) a revizní činnosti, s výjimkou zkoušek, kontrol a revizí elektrických, plynových, 

hasicích, tlakových nebo zdvihacích zařízení, zařízení sloužících k vytápění nebo chlazení a určených technických zařízení v 

provozu,

c) činností spočívající v zastupování, zprostředkování či obstarání, ve správě majetku a jiných finančních hodnot,

d) poskytováním softwaru, zpracováním a poskytováním dat a informací,

e) poskytováním technických služeb k ochraně majetku a osob (např. montáž EZS, EPS), jde-li o újmu způsobenou v souvislosti s 

jakoukoli nefunkčností či sníženou funkčností zařízení (systémů) určených k ochraně majetku a osob,

f) výrobou a distribucí léčiv a obchodem s léčivy, s výjimkou maloobchodního prodeje volně prodejných léčivých přípravků mimo 

lékárny,

g) poskytováním zdravotní a veterinární péče,

h) provozováním tělovýchovných a sportovních zařízení, organizováním sportovní činnosti, poskytováním tělovýchovných 

služeb, poskytováním kosmetických, masérských, rekondičních a regeneračních služeb,

i) prováděním geologických prací,

j) úpravou a rozvodem vody, výrobou, rozvodem, distribucí a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apod. (tato výluka se 

vztahuje pouze na odpovědnost osob zabývajících se úpravou, výrobou, rozvodem, distribucí nebo prodejem předmětných médií), 

 

 

 

  

  

 

Příloha – 
Zvláštní smluvní ujednání k pojištění odpovědnosti 

za újmu ZSU-500/24 

Článek 1 –  Další výluky z pojištění 

Článek 2 –  Další výluky z pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předání 

57‘; ,
Kooperatlva
VIENNA INSURANCE GROUP P‘r'iloha _ Zvléétni SI‘I‘IlLIVI‘Ii ujednéni k pojiEténi OdVéaSti

za fijmu ZSU-500/24

Tato zvléétni smluvni ujednéni (déle jen ,,ZSU") jsou nedilnou souEésti pojistné smlouvy.

V pFipadé, 2e je jakékoli ustanoveni téchto ZSU v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, mé pFednost pFisluéné ustanoveni pojistné
smlouvy. Nejsou-Li ustanoveni pojistné smlouvy a téchto ZSU v rozporu, plati ustanoveni pojistné smlouvy i ZSU zérovefi.

V pFipadé, 2e je jakékoli ustanoveni pojistnych podminek vztahujicich 5e k pojiéténi odpovédnosti za liljmu v rozporu s ustanovenim
téchto ZSUl mé pFednost pFisluéné ustanoveni ZSU. Nejsou-Li ustanoveni pojistnych podminek a ZSU v rozporul plati ustanoveni
pojistnych podminek a ZSU zérovefi.

élének 1 — Dal§i vyluky z poji§téni

Vedle VVluk vyplyvajicich z pl’isluénych ustanoveni pojistnych podminek a pojistné smlouvy se pojiéténi nevztahuje na povinnost nahradit
liljmu zpflsobenou v souvislosti s:

a) provozovénim trinic a sténko prodejem v trinicich,
b) provozovénim zastavéren, heren (hazardni hry, vyherni automaty), non-stop pohostinsch zai‘izeni (restauraci, barf] apod.),
c) provozovénim a poFédénim akci motoristického sportu, paintballch sti‘elnicl bobovh a motokérovfich drah, vozitek

segway, lanovh parkfi, bungee jumpingu, zorbingu, potépéni, parasailingu, swoopingul surfingu, raftingu, canyoningul
horolezeckého a lezeckého sportu a obdobnych aktivit,

d) provozovénim a poFédénim cirkusovh pi‘edstaveni, pouti a pout'ovh atrakci, zébavnich parki'l,
e) poFédénim taneEnich zébav a diskoték pro vice nei 500 név§tévnikfl,
f) poFédénim koncertfl a hudebnich festivall‘l; tato vyluka 5e neuplatni ve vztahu ke koncertflm a festivall‘llm v oblasti véiné, lidové

nebo dechové hudbyl
g) Einnosti kaskadéri’l,
h) poru§ovénim integrity lidské kfiie; tato vyluka 5e vztahuje pouze na povinnost nahradit Ujmu zpflsobenou na iivoté nebo zdravi

v dflsledku poru§eni integrity lidské kflie,
i) ostrahou majetku a osob a sluibami soukroch detektivi’l,
j) Einnosti agentury préce,
k) sménérenskou Einnosti,
D hornickou Einnosti a Einnosti provédénou hornick zpl'llsobeml raibou tuneli’l a §toll
m) vyrobou, opravami, Upravami, pFepravou, nékupem, prodejem, pfljéovénim, uschovévénim a znehodnocovénim zbrani a

bezpeEnostniho materiélu.

élének 2 — Dal§i Wluky z pojiéténi odpovédnosti za L'Iimu zpfisobenou vadou Wrobku a vadou préce po p‘r’edéni

Vedle VVluk vyplyvajicich z pl’isluénych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek se pojiéténi odpovédnosti za Ujmu
zpflsobenou vadou vyrobku a vadou préce po pFedéni nevztahuje na povinnost nahradit Ujmu zpflsobenou v souvislosti s:

a) vysledky projektové, konstruké’ni, analytické, testovaci, poradenskél konzulta‘c’ni, informaEni, fié'etni, plénovaci, vyméi‘ovaci
nebo zaméi‘ovaci (v‘c'. zeméméi‘ické), Wzkumné, pFekladatelské, zadavatelské, organizaéni a jakékoli duéevni tVOrEi Einnosti,

b) vysledky zku§ebnil kontrolni (VE. korekEni) a revizni Einnosti, s vyjimkou zkou§ek, kontrol a revizi elektrickych, plynovych,
hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zaFizeni, zaFizeni slouiicich k vytépéni nebo chlazeni a urEenVch technicch zaFizeni v
provozu,

c) Einnosti spoEivajici v zastupovéni, zprosti‘edkovéni Ei obstarénil ve sprévé majetku a iinVch finané'nich hodnot,
d) poskytovénim softwaru, zpracovénim a poskytovénim dat a informaci,
e) poskytovénim technickych sluieb k ochrané majetku a osob (napF. monta’li EZS, EPS), jde-li o Ujmu zpl‘Jsobenou v souvislosti s

jakoukoli nefunké’nosti Ei sniienou funkEnosti zai‘izeni (systémi'l) urEenVch k ochrané majetku a osob,
f) Wrobou a distribuci lé‘c'iv a obchodem s léEivy, s vyjimkou maloobchodniho prodeje volné prodejnVch lééivh pFipravkl‘J mimo

lékérny,
g) poskytovénim zdravotni a veterinérni péEe,
h) provozovénim télovhovnVch a sportovnich zaFizeni, organizovénim sportovni ‘c'innosti, poskytovénim télovhovnVch

sluiebl poskytovénim kosmeticch, masérsch, rekondié’nich a regeneraEnich sluieb,
i) provédénim geologickfich praci,
j) IIIpravou a rozvodem vody, Wrobou, rozvodem, distribuci a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apod. (tato vyluka se

vztahuje pouze na odpovédnost osob zabyvajicich se Upravou, vyrobou, rozvodeml distribuci nebo prodejem pFedmétnych médii),
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1) Pojištění se vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit újmu způsobenou v souvislosti s vlastnictvím nebo provozem motorového 

vozidla sloužícího jako pracovní stroj, včetně újmy způsobené výkonem činnosti pracovního stroje (odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. b) 

ZPP P-600/14).

2) Pojištění pro případ újmy způsobené jinému v souvislosti s provozem motorového vozidla sloužícího jako pracovní stroj se však 

nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit újmu, pokud:

a) v souvislosti se škodnou událostí bylo nebo mohlo být uplatněno právo na plnění z pojištění odpovědnosti za újmu (škodu) 

sjednaného ve prospěch pojištěného jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou 

provozem vozidla) nebo

b) jde o újmu, jejíž náhrada je předmětem povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla, ale právo na 

plnění z takového pojištění nemohlo být uplatněno z důvodu, že:

i) byla porušena povinnost takové pojištění uzavřít,

ii) jde o vozidlo, pro které právní předpis stanoví vynětí z povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem 

vozidla; za takové vozidlo se však pro účely tohoto pojištění nepovažuje vozidlo jiné než registrované, které je provozováno 

pouze v prostorech nebo objektech, které jsou uzavřené nebo jsou v souladu se zákonem jinak nepřístupné veřejnosti,

c) k újmě došlo při provozu vozidla na pozemní komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozováno v rozporu s právními předpisy,

d) jde o újmu, jejíž náhrada je právním předpisem vyloučena z povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem 

vozidla,

e) ke vzniku újmy došlo při účasti na motoristickém závodě nebo soutěži nebo v průběhu přípravy na ně.

3) Pojistitel poskytne z pojištění dle tohoto článku pojistné plnění:

a) v případě újmy způsobené výkonem činnosti pracovního stroje, která nemá původ v jeho jízdě, nejvýše do částky odpovídající 

sjednanému limitu pojistného plnění pro pojištění odpovědnosti za újmu a v jeho rámci (sublimit),

b) v případech neuvedených pod písm. a) nejvýše do sublimitu 500 000 Kč ze všech pojistných událostí vzniklých z příčin nastalých 

v průběhu jednoho pojistného roku v rámci limitu pojistného plnění; pojistné plnění však současně nepřesáhne výši limitu 

pojistného plnění.

1) Z pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou v souvislosti s:

a) nakládáním s nebezpečnými chemickými látkami a přípravky, stlačenými nebo zkapalněnými plyny (odchylně od čl. 2 odst. 1) 

písm. s) ZPP P-600/14),

b) provozováním vodovodů a kanalizací, úpravou a rozvodem vody; výluka vyplývající z čl. 2 odst. 1 písm. r) ZPP P-600/14 není 

dotčena,

c) pořádáním kulturních, prodejních a obdobných akcí, provozováním tělovýchovných a sportovních zařízení, organizováním 

sportovní činnosti, poskytováním tělovýchovných služeb,

d) stavbou, opravami a likvidací lodí,

e) výstavbou a údržbou přehrad, pracemi pod vodou

poskytne pojistitel pojistné plnění maximálně do sublimitu 10 000 000 Kč z jedné pojistné události a současně v souhrnu ze všech 

pojistných událostí vzniklých z příčin nastalých v průběhu jednoho pojistného roku v rámci limitu pojistného plnění. Pojistné plnění však 

současně nepřesáhne výši limitu pojistného plnění.

2) Z pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předání v souvislosti s:

a) výrobou a obchodem s motorovými vozidly a dalšími motorovými dopravními prostředky, včetně jejich součástí a 

příslušenství,

b) výrobou a prodejem pohonných hmot,

c) poskytováním technických služeb,

poskytne pojistitel pojistné plnění maximálně do výše 10 000 000 Kč z jedné pojistné události a současně v souhrnu ze všech pojistných 

událostí vzniklých z příčin nastalých v průběhu jednoho pojistného roku v rámci limitu pojistného plnění, resp. v rámci sublimitu pro 

pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku nebo vadou práce po předání, je-li sjednán. Pojistné plnění však současně 

nepřesáhne výši limitu pojistného plnění, resp. výši sublimitu pro pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku nebo vadou 

práce po předání, je-li sjednán.

1) Pokud je pojistnou smlouvou sjednáno pojištění odpovědnosti za újmu:

a) způsobenou v souvislosti s činností spočívající ve výstavbě a následném prodeji nemovitostí či v nákupu a prodeji 

nemovitostí,

b) způsobenou v souvislosti s pronájmem nemovitosti(-í) nebo

c) výslovně v rozsahu odpovědnosti za újmu vyplývající z vlastnictví nebo držby nemovitosti(-í),

vztahuje se takové pojištění odchylně od čl. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost pojištěného nahradit újmu vyplývající z vlastnictví nebo 

držby pouze těch nemovitostí, které jsou v době vzniku škodné události z pojištění odpovědnosti za újmu majetkově pojištěny u 

Článek 3 –  Pojištění odpovědnosti z provozu pracovních strojů 

Článek 4 –  Rozsah pojištění ve vztahu k vyjmenovaným případům odpovědnosti za újmu 

Článek 5 –  Pojištění odpovědnosti za újmu vyplývající z vlastnictví, držby nebo jiného oprávněného užívání nemovitosti 

élének 3 — Pojiéténi odpovédnosti z provozu pracovnich strojfi

1) Pojiétém’ se vztahuje i na povinnost pojiéténého nahradit Ujmu zpCIsobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového
vozidla slouiiciho jako pracovni strojl vEetné liljmy zpl‘ilsobené vykonem Einnosti pracovniho stroje (odchylné od EL 2 odst. 1) pism. b)
ZPP P-6oo/14).
2) Pojiétém’ pro pripad Ujmy zpflsobené jinému v souvislosti s provozem motorového vozidla slouiict’ho jako pracovni stroj se véak
nevztahuje na povinnost pojiéténého nahradit liljmu, pokud:

a) v souvislosti se ékodnou udélosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno prévo na plném’ z pojiéténi odpovédnosti 23 111i (ékodu)
sjednaného ve prospéch pojiéténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojiétém’ odpovédnosti za Ujmu zpflsobenou
provozem vozidla) nebo

b) jde o liljmu, jejii néhrada je predmétem povinného pojiétém’ odpovédnosti za ['4i zpflsobenou provozem vozidla, ale prévo na
plnéni z takového pojiétém’ nemohlo byt uplatnéno z dCIvodu, ie:
1) byla poru§ena povinnost takové pojiéténi uzavrit,
ii) jde o vozidlo, pro které prévni predpis stanovi vynéti z povinného pojiéténi odpovédnosti za Ujmu zpl'ilsobenou provozem

vozidla; za takové vozidlo se véak pro Uéely tohoto pojiéténi nepovaiuje vozidlo jiné nei registrované, které je provozovéno
pouze v prostorech nebo objektech, které jsou uzavrené nebo jsou v souladu se zékonem jinak neph’stupné verejnosti,

c) k liljmé doélo pri provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovéno v rozporu s prévnimi predpisy,
d) jde o liljmu, jejii néhrada je prévnim predpisem vylouéena z povinného pojiéténi odpovédnosti za liljmu zpflsobenou provozem

vozidla,
e) ke vzniku Ujmy do§lo pri l’JEasti na motoristickém zévodé nebo soutéii nebo v prflbéhu t’pravy na né.

3) Pojistitel poskytne z pojiéténi dle tohoto Elénku pojistné plnéni:
a) v pripadé Ujmy zpflsobené vykonem Einnosti pracovm’ho stroje, které nemé pl°Jvod v jeho jizdé, nejvyée do Eéstky odpovidajici

sjednanému limitu pojistného plnéni pro pojiétém’ odpovédnosti za (4i a v jeho rémci (sublimit),
b) v pripadech neuvedenych pod pism. a) nejvyée do sublimitu 500 000 KE ze véech pojistnych udélosti vzniklych z pFiEin nastalych

v prl‘Jbéhu jednoho pojistného roku v rémci Limitu pojistného plném’; pojistné plnéni véak souéasné nepreséhne vyéi limitu
pojistného plném’.

élének ll — Rozsah poji§téni ve vztahu k vyimenovaa p‘fipadfim odpovédnosti za (1i

1) Z pojiéténi odpovédnosti za Ujmu zpflsobenou v souvislosti s:
a) naklédénim s nebezpeEai chemicki létkami a pFipravky, stlaEeai nebo zkapalnéai plyny (odchylné od EL 2 odst. 1)

pism. s) ZPP P-600/14),
b) provozovénim vodovodfi a kanalizacil fipravou a rozvodem vody; vyluka vyplyvajici 2 EL 2 odst. 1 pism. r) ZPP P-600/14 neni

dotEena,
c) porédénim kulturnich, prodejnich a obdoach akci, provozovénim télovhovnVch a sportovnich zai‘izeni, organizovénim

sportovni ‘c'innosti, poskytovénim télovhovnVch sluieb,
d) stavbou, opravami a likvidaci lodi,
e) vystavbou a Udribou pi‘ehrad, pracemi pod vodou

poskytne pojistitel pojistné plnéni maximélné do sublimitu 10 000 000 KE 2 jedné pojistné udélosti a souEasné v souhrnu ze véech
pojistnych udélosti vznilch z ph’Ein nastalych v prfibéhu jednoho pojistného roku V rémci limitu pojistného plnéni. Pojistné plnéni véak
souéasné nepreséhne vyéi limitu pojistného plném’.

2) Z pojiéténi odpovédnosti za Ujmu zpflsobenou vadou vyrobku a vadou préce po predém' v souvislosti s:
a) Wrobou a obchodem s motorovi. vozidly a daléimi motoroi dopravnimi prost‘r‘edky, Vietné jejich sou‘c’ésti a

p‘r‘isluéenstvi,
b) vyrobou a prodejem pohonnVch hmot,
c) poskytovém'm technicch sluieb,

poskytne pojistitel pojistné plnéni maximélné do vyée 10 000 000 KE 2 jedné pojistné udélosti a souéasné v souhrnu ze véech pojistnych
udélosti vzniklych z pfiéin nastalych v prl‘Jbéhu jednoho pojistného roku v rémci limitu pojistného plnéni, resp. v rémci sublimitu pro
pojiétém' odpovédnosti za Ujmu zpflsobenou vadou vyrobku nebo vadou préce po predéni, je-li sjednén. Pojistné plnéni véak souEasné
nepreséhne vyéi limitu pojistného plném’, resp. vyéi sublimitu pro pojiéténi odpovédnosti za Ujmu zpflsobenou vadou Wrobku nebo vadou
préce po predém', je-li sjednén.

élének 5 — Pojiéténi odpovédnosti 23 CIi wplWajici z vlastnictvi, driby nebo jiného oprévnéného uiivéni nemovitosti

1) Pokud je pojistnou smlouvou sjednéno pojiéténi odpovédnosti za liljmu:
a) zpCIsobenou v souvislosti s Einnosti spoEivajici ve vvstavbé a nésledném prodeji nemovitosti 61 v nékupu a prodeji

nemovitosti,
b) zpCIsobenou v souvislosti s pronéjmem nemovitosti(-i) nebo
c) Wslovné v rozsahu odpovédnosti za Ujmu wplWajici z vlastnictvi nebo driby nemovitosti(-i),

vztahuje se takové pojiéténi odchylné od EL 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost pojiéténého nahradit liljmu vypvajici z Vlastnictvi nebo
driby pouze téch nemovitosti, které jsou v dobé vzniku ékodné udélosti z pojiéténi odpovédnosti za Ujmu majetkové poji§tény u
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pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě (i jinou pojistnou smlouvou) proti živelním pojistným nebezpečím, a pozemků k takovým 

nemovitostem příslušejících.

2) Pojištění se nad rámec čl. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost pojištěného nahradit újmu vyplývající z vlastnictví nebo 

držby těch nemovitostí (vč. pozemků k nim příslušejících), které:

a) slouží k výkonu činnosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednáno pojištění, nebo

b) jsou v době vzniku škodné události z pojištění odpovědnosti za újmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkově pojištěny 

touto pojistnou smlouvou proti živelním pojistným nebezpečím.

Pro účely pojištění v rozsahu písm. b) se za pojištěného považuje vlastník nemovitosti, a to i případě, že je odlišný od pojištěného pro 

účely pojištění odpovědnosti za újmu uvedeného v pojistné smlouvě.

3) Pojištění se vztahuje také na odpovědnost pojištěného za újmu způsobenou v souvislosti s pronájmem nemovitostí ve vlastnictví 

pojištěného, které jsou v době vzniku škodné události z pojištění odpovědnosti za újmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkově 

pojištěny u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě (i jinou pojistnou smlouvou) proti živelním pojistným nebezpečím. Pojistitel 

neposkytne plnění z pojištění dle tohoto odstavce ze škodné události, pokud v souvislosti s ní vzniklo právo na plnění z jiného pojištění 

odpovědnosti za újmu/škodu sjednaného ve prospěch pojištěného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě.

4) Pojištění odpovědnosti za újmu vyplývající z vlastnictví nemovitosti, která je v době vzniku škodné události z pojištění 

odpovědnosti za újmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkově pojištěná u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě proti 

živelním pojistným nebezpečím, se odchylně od čl. 2 odst. 4) písm. b) a c) ZPP P-600/14 vztahuje také na případnou odpovědnost 

pojištěného za újmu způsobenou osobám uvedeným v citovaných ustanoveních.

5) Odchylně od čl. 2 odst. 4 písm. b) a c) ZPP P-600/14 se pojištění vztahuje také na případnou odpovědnost za škodu, za kterou 

pojištěný odpovídá osobám uvedeným v citovaných ustanoveních, pokud se jedná o škodu způsobenou na budově oprávněně užívané 

pojištěným k provozování činnosti, na kterou se vztahuje pojištění odpovědnosti za újmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku 

k takové budově příslušejícímu, a to za podmínky, že předmětná budova je v době vzniku škodné události z pojištění odpovědnosti za 

újmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkově pojištěna u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě proti živelním 

pojistným nebezpečím. Z pojištění v tomto rozšířeném rozsahu poskytne pojistitel ze všech pojistných událostí vzniklých z příčin 

nastalých v průběhu jednoho pojistného roku pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše limitu pojistného plnění pro pojištění 

odpovědnosti za újmu a v jeho rámci („sublimit“), výše plnění ze všech pojistných událostí vzniklých v průběhu jednoho pojistného roku 

však současně nesmí v souhrnu přesáhnout výši pojistné částky sjednané pro majetkové pojištění předmětné budovy proti živelním 

pojistným nebezpečím u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě.

1) Pojistitel poskytne pojistné plnění za podmínek a v rozsahu pojištění účinných v okamžiku, kdy nastala příčina vzniku újmy; tím 

nejsou dotčena ujednání uvedená v čl. 5 ZPP P-600/14.

2) V případě újmy způsobené vadou výrobku se za okamžik příčiny vzniku újmy považuje okamžik, kdy byl konkrétní výrobek, který 

způsobil újmu, pojištěným úplatně nebo bezúplatně předán za účelem distribuce nebo používání nebo k němu bylo pojištěným převedeno 

vlastnické právo.

 

Článek 6 –  Rozhodný rozsah pojištění 

pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou pojistnou smlouvou) proti iivelnim pojistm nebezpeéim, a pozemkfl k takovym
nemovitostem pfislu§ejicich

2) Pojiétém’ se nad rémec EL 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost pojiéténého nahradit Ujmu vypvajici z vlastnictvi nebo
driby téch nemovitosti (VE. pozemkfl k nim pHsluéejicich), které:

a) slouii k Wkonu Einnosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednéno poji§téni, nebo
b) jsou v dobé vzniku ékodné udélosti z pojiéténi odpovédnosti 23 111i sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové poji§tény

touto pojistnou smlouvou proti iivelnim pojistm nebezpeéim.
Pro l’JEely pojiéténi v rozsahu pism. b) se 23 pojiéténého povaiuje vlastnik nemovitosti, a to i t’padé, 2e je odliény od pojiéténého pro
UEely pojiéténi odpovédnosti za Ujmu uvedeného v pojistné smlouvé.

3) Pojiétém’ se vztahuje také na odpovédnost pojiéténého za Ujmu zpflsobenou v souvislosti s pronéjmem nemovitosti ve vlastnictvi
pojiéténého, které jsou v dobé vzniku ékodné udélosti z pojiétém’ odpovédnosti za (1i sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové
pojiétény u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou pojistnou smlouvou) proti iivelnim pojistnym nebezpeEim. Pojistitel
neposkytne plnéni z pojiéténi dle tohoto odstavce ze ékodné udélosti, pokud V souvislosti 5 mi vzniklo prévo na plném’ z jiného pojiéténi
odpovédnosti za liljmu/ékodu sjednaného ve prospéch pojiéténého u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.

4) Pojiétém’ odpovédnostt za Ujmu vypvajici z vlastnictvi nemovitosti, které je v dobé vzniku ékodné udélosti z pojiéténi
odpovédnosti za liljmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové poji§téné u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti
iivelnim pojistnym nebezpeét’m, se odchylné 0d EL 2 odst. 4) pism. b) a c) ZPP P-600/14 vztahuje také na t’padnou odpovédnost
pojiéténého za (1i zpflsobenou osobém uvedenym v citovanych ustanovenich.

5) Odchylné od EL 2 odst. 4 pism. b) a c) ZPP P-600/14 se pojiéténi vztahuje také na pFipadnou odpovédnost za ékodu, za kterou
pojiétény odpovidé osobém uvedenym v citovanych ustanovenich, pokud se jedné o ékodu zpflsobenou na budové oprévnéné uit’vané
poji§tén§lm k provozovéni Einnosti, na kterou se vztahuje pojiétém’ odpovédnosti za (1i sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku
k takové budové pfisluéejidmu, a to za podminky, 2e pFedmétné budova je v dobé vzniku ékodné udélosti z pojiétém’ odpovédnosti za
Ujmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojiéténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti iivelnim
pojistnym nebezpeéim. Z pojiéténi v tomto rozéiFeném rozsahu poskytne pojistitel ze véech pojistnych udélosti vzniklych z pFl'Ein
nastalych v prflbéhu jednoho pojistného roku pojistné plném’ v souhrnu maximélné do vyée Limitu pojistného plnéni pro pojiétém’
odpovédnosti za liljmu a v jeho rémci ("sublimit"), vyée plnéni ze véech pojistnych udélostt’ vzniklych v prflbéhu jednoho pojistného roku
v§ak souéasné nesmi v souhrnu pFeséhnout vyéi pojistné Eéstky sjednané pro majetkové pojiéténi pFedmétné budovy proti iivelnim
pojistnym nebezpeéim u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.

élének 6 — Rozhodnv rozsah poiiéténi

1) Pojistitel poskytne pojistné plném’ za podml'nek a v rozsahu pojiétém’ liléinnych v okamiiku, kdy nastala pFiEina vzniku liljmy; tim
nejsou dotéena ujednéni uvedené v EL 5 ZPP P-600/14.

2) V pfipadé l’iy zpfisobené vadou vyrobku se 23 okamiik pFiéiny vzniku l’iy povaiuje okamiik, kdy byl konkrétni vyrobek, ktery
zpflsobil l’iu, pojiéténym Uplatné nebo beplatné pFedén za UEelem distribuce nebo pouiivéni nebo k nému bylo pojiéténym pFevedeno
vlastnické prévo.
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